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Convention

Universal Postal Convention

The undersigned, plenipotentiaries of the governments of the member countries of the Union, having regard
to article 22.3 of the Constitution of the Universal Postal Union concluded at Vienna on 10 July 1864, have
by common consent and subject to article 25.4 of the Constitution drawn up in this Convention the rules
applicable throughout the international postal service.

Part |

Rules applicable in common throughout the international postal service

Sole chapter

General provisions

Adticle 1

Definitions

1 For the purposes of the Universal Postal Convention, the following terms shall have the meanings

defined below:

1.1 parcel: item conveyed under the conditions of the Convention and the Parcel Post Regulations;

1.2 closed mail: labelled bag or set of bags or other receptacles sealed with or without lead, containing
postal items;

1.3 misrouted mails: receptacles received at an office of exchange other than the one mentioned on
the (bag) label;

14 personal data: information needed to identify a postal service user;

1.5 missent items: items received at an office of exchange meant for an office of exchange in another
member country;

1.6 postal item: generic term referring to anything dispatched by the Post's services (letter post, parcel
post, money orders, etc.);

1.7 transit charges: remuneration for services rendered by a carrier in the country crossed (designated
operator, other service or combination of the two) in respect of the land, sea and/or air transit of
mails;

18 terminal dues: remuneration owed to the designated operator of the country of destination by the

designated operator of the dispatching country in compensation for the costs incurred in the coun-
try of destination for letter-post items received,;
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1.9 designated operator: any governmental or non-governmental entity officially designated by the
member country to operate postal services and to fulfil the related obligations arising out of the
Acts of the Union on its territory;

1.10 small packet: item conveyed under the conditions of the Convention and the Letter Post
Regulations;

1.11 inward land rate: remuneration owed to the designated operator of the country of destination by the
designated operator of the dispatching country in compensation for the costs incurred in the coun-
try of destination for parcels received;

112 transit land rate: remuneration owed for services rendered by a carrier in the country crossed
(designated operator, other service or combination of the two) in respect of the land and/or air
transit of parcels through its territory;

1.13 sea rate: remuneration owed for services rendered by a carrier (designated operator, other service
or a combination of the two) participating in the sea conveyance of parcels;

1.14 universal postal service: the permanent provision of quality basic postal services at all points in a
member country’s territory, for all customers, at affordable prices;

1.15 transit & découvert: open transit through an intermediate country, of items whose number or weight
does not justify the make-up of closed mails for the destination country.

Article 2

Designation of the entity or entities responsible for fulfilling the obligations arising from adherence to the
Convention

1 Member countries shall notify the International Bureau, within six months of the end of Congress, of
the name and address of the governmental body responsible for overseeing postal affairs. Within six months
of the end of Congress, member countries shall also provide the International Bureau with the name and
address of the operator or operators officially designated to operate postal services and to fulfil the obliga-
tions arising from the Acts of the Union on their territory. Between Congresses, changes in the governmental
bedies and the officially designated operators shall be notified to the International Bureau as soon as possi-
ble.

Article 3
Universal postal service

1 In order to support the concept of the single postal territory of the Union, member countries shall
ensure that all users/customers enjoy the right to a universal postal service involving the permanent provi-
sion of quality basic postal services at all points in their territory, at affordable prices.

2 With this aim in view, member countries shall set forth, within the framework of their national postal
legislation or by other customary means, the scope of the postal services offered and the requirement for

quality and affordable prices, taking into account both the needs of the population and their national condi-
tions.

3 Member countries shall ensure that the offers of postal services and quality standards will be
achieved by the operators responsible for providing the universal postal service.

4 Member countries shall ensure that the universal postal service is provided on a viable basis, thus
guaranteeing its sustainability.

Article 4
Freedom of transit

1 The principle of the freedom of transit is set forth in article 1 of the Constitution. It shall carry with it
the obligation for each member country to ensure that its designated operators forward, always by the quick-
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est routes and the most secure means which they use for their own items, closed mails and & découvert
letter-post items which are passed to them by another designated operator. This principle shall also apply to
missent items and misrouted mails.

2 Member countries which do not participate in the exchange of letters containing infectious sub-
stances or radioactive substances shall have the option of not admitting these items in transit a découvert
through their territory. The same shall apply to letter-post items other than letters, postcards and items for
the blind. It shall also apply to printed papers, periodicals, magazines, small packets and M bags the content
of which does not satisfy the legal requirements governing the conditions of their publication or circulation in
the country crossed.

3 Freedom of transit for postal parcels to be forwarded by land and sea routes shall be limited to the
territory of the countries taking part in this service.

4 Freedom of transit for air parcels shall be guaranteed throughout the territory of the Union.
However, member countries which do not operate the postal parcels service shall not be required to forward
air parcels by surface.

5 If a member country fails to observe the provisions regarding freedom of transit, other member
countries may discontinue their postal service with that member country.

Article 5
Ownership of postal items. Withdrawal from the post. Alteration or correction of address. Redirection. Return
to sender of undeliverable items

1 A postal item shall remain the property of the sender until it is delivered to the rightful owner,
except when the item has been seized in pursuance of the legislation of the country of origin or destination
and, in case of application of article 18.2.1.1 or 18.3, in accordance with the legislation of the country of
transit.

2 The sender of a postal item may have it withdrawn from the post or have its address altered or
corrected. The charges and other conditions are laid down in the Regulations.

3 Member countries shall ensure that their designated operators redirect postal items if an addressee
has changed his address, and return undeliverable items to the sender. The charges and other conditions
are laid down in the Regulations.

Article 6
Charges

1 The charges for the various international postal and special services shall be set by the member
countries or their designated operators, depending on national legislation, in accordance with the principles
set out in the Convention and its Regulations. They shall in principle be related to the costs of providing
these services.

2 The member country of origin or its designated operator, depending on national legislation, shall fix
the postage charges for the conveyance of letter- and parcel-post items. The postage charges shall cover
delivery of the items to the place of address provided that this delivery service is operated in the country of
destination for the items in question.

3 The charges collected, including those laid down for guideline purposes in the Acts, shall be at
least equal to those collected on internal service items presenting the same characteristics (category, quan-
tity, handling time, etc.).

4 Member countries or their designated operators, depending on national legislation, shall be author-
ized to exceed any guideline charges appearing in the Acts.
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5 Above the minimum level of charges laid down in 3, member countries or their designated opera-
tors may allow reduced charges based on their national legislation for letter-post items and parcels posted in
the territory of the member country. They may, for instance, give preferential rates to major users of the Post.

6 No postal charge of any kind may be collected from customers other than those provided for in the
Acts.
7 Except where otherwise provided in the Acts, each designated operator shall retain the charges

which it has collected.

Article 7
Exemption from postal charges

1 Principle

1.1 Cases of exemption from postal charges, as meaning exemption from postal prepayment, shall be
expressly laid down by the Convention. Nonetheless, the Regulations may provide for both exemp-
tion from postal prepayment and exemption from payment of transit charges, terminal dues and
inward rates for letter-post items and postal parcels relating to the postal service sent by member
countries, designated operators and Restricted Unions. Furthermore, letter-post items and postal
parcels sent by the UPU International Bureau to Restricted Unions, member countries and desig-
nated operators shall be considered to be items relating to the postal service and shall be
exempted from all postal charges. However, the member country of origin or its designated opera-
tor shall have the option of collecting air surcharges on the latter items.

Prisoners of war and civilian internees

2.1 Letter-post items, postal parcels and postal payment services items addressed to or sent by
prisoners of war, either direct or through the offices mentioned in the Regulations of the Convention
and of the Postal Payment Services Agreement, shall be exempt from all postal charges, with the
exception of air surcharges. Belligerents apprehended and interned in a neutral country shall be
classed with prisoners of war proper so far as the application of the foregoing provisions is
concerned.

2.2 The provisions set out under 2.1 shall also apply to letter-post items, postal parcels and postal
payment services items originating in other countries and addressed to or sent by civilian internees
as defined by the Geneva Convention of 12 August 1949 relative to the protection of civilian
persons in time of war, either direct or through the offices mentioned in the Regulations of the
Convention and of the Postal Payment Services Agreement.

23 The offices mentioned in the Regulations of the Convention and of the Postal Payment Services
Agreement shall also enjoy exemption from postal charges in respect of letter-post items, postal
parcels and postal payment services items which concern the persons referred to under 2.1 and
2.2, which they send or receive, either direct or as intermediaries.

24 Parcels shall be admitted free of postage up to a weight of 5 kilogrammes. The weight limit shall be
increased to 10 kilogrammes in the case of parcels the contents of which cannot be split up and of
parcels addressed to a camp or the prisoners' representatives there (“hommes de confiance") for
distribution to the prisoners.

25 In the accounting between designated operators, rates shall not be allocated for service parcels
and for prisoner-of-war and civilian internee parcels, apart from the air conveyance dues applicable
to air parcels.

Items for the blind

3.1 Any item for the blind sent to or by an organization for the blind or sent to or by a blind
person shall be exempt from all postal charges, with the exception of air surcharges, to the extent
that these items are admissible as such in the internal service of the sending designated
operator.
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3.2
3.21

3.2.2

3.23

Article 8

In this article:

a blind person means a person who is registered as blind or partially sighted in his or her
country or who meets the World Health Organization's definition of a blind person or a
person with low vision;

an organization for the blind means an institution or association serving or officially
representing blind persons;

items for the blind shall include correspondence, literature in whatever format including
sound recordings, and equipment or materials of any kind made or adapted to assist blind
persons in overcoming the problems of blindness, as specified in the Letter Post
Regulations.

Postage stamps

1

The term "postage stamp" shall be protected under the present Convention and shall be reserved

exclusively for stamps which comply with the conditions of this article and of the Regulations.

2
21

2.2

2.3

24

3

3.1
3.2
3.2.1
3.2.2

4

Postage stamps:

shall be issued and put into circulation solely under the authority of the member country or territory,
in conformity with the Acts of the Union;

are a manifestation of sovereignty and constitute proof of prepayment of the postage correspond-
ing to their intrinsic value when affixed to postal items, in conformity with the Acts of the Union;

must be in circulation, for postal prepayment or for philatelic purposes, in the member country or
territory of issue, according to its national legislation;

must be accessible to all citizens within the member country or territory of issue.

Postage stamps comprise:

the name of the member country or territory of issue, in roman letters;'

the face value, expressed:

in principle, in the official currency of the country or territory of issue, or as a letter or symbol;
through other identifying characteristics.

Emblems of state, official control marks and logos of intergovernmental organizations featuring on

. postage stamps shall be protected within the meaning of the Paris Convention for the Protection of Industrial

Property.

5.2

53

5.4

5.5

The subjects and designs of postage stamps shall:

be in keeping with the spirit of the Preamble to the UPU Constitution and with decisions taken by
the Union's bodies;

be closely linked to the cultural identity of the member country or territory, or contribute to the dis-
semination of culture or to maintaining peace;

have, when commemorating leading figures or events not native to the member country or territory,
a close bearing on the country or territory in question;

be devoid of political character or of any topic of an offensive nature in respect of a person or a
country,

be of major significance to the member country or territory.

' An exception shall be granted to Great Britain, the country which invented the postage stamp.
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6 Postal prepayment impressions, franking machine impressions and impressions made by a printing
press or another printing or stamping process in accordance with the UPU Acts may be used only with the
authorization of the member country or territory.

7 Prior to issuing postage stamps using new materials or technologies, member countries
shall provide the International Bureau with the necessary information concerning their compatibility
with mail processing machines. The International Bureau shall inform the other member countries
and their designated operators accordingly.

Article 9
Postal security

1 Member countries and their designated operators shall observe the security requirements defined
in the UPU security standards and shall adopt and implement a proactive security strategy at all levels of
postal operations to maintain and enhance the confidence of the general public in the postal services, in the
interests of all officials involved. This strategy shall, in particular, include the principle of complying
with requirements for providing electronic advance data on postal items identified in implementing
provisions (including the type of, and criteria for, postal items) adopted by the Council of Adminis-
tration and Postal Operations Council, in accordance with UPU technical messaging standards. The
strategy shall also include the exchange of information on maintaining the safe and secure transport and
transit of mails between member countries and their designated operators.

2 Any security measures applied in the international postal transport chain must be commen-
surate with the risks or threats that they seek to address, and must be implemented without ham-
pering worldwide mail flows or trade by taking into consideration the specificities of the mail
network. Security measures that have a potential global impact on postal operations must be imple-

mented in an internationally coordinated and balanced manner, with the involvement of the relevant
stakeholders.

Article 10
Sustainable development

1 Member countries and/or their designated operators shall adopt and implement a proactive sus-
tainable development strategy focusing on environmental, social and economic action at all levels of postal
operations and promote sustainable development awareness in the postal services.

Article 11
Violations

1 Postal items

1.1 Member countries shall undertake to adopt the necessary measures to prevent, prosecute and
punish any person found guilty of the following:

1.1.1 the insertion in postal items of narcotics and psychotropic substances, as well as explosive, flam-

mable or other dangerous substances, where their insertion has not been expressly authorized by
the Convention;

1.1.2 the insertion in postal items of objects of a paedophilic nature or of a pornographic nature using
children.

Means of postal prepayment and postal payment itself

21 Member countries shall undertake to adopt the necessary measures to prevent, prosecute and

punish any violations concerning the means of postal prepayment set out in this Convention, such
as:

211 postage stamps, in circulation or withdrawn from circulation;
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212 prepayment impressions;
213 impressions of franking machines or printing presses;
21.4 international reply coupons.

2.2 In this Convention, violations concerning means of postal prepayment refer to any of the acts out-
lined below committed with the intention of obtaining illegitimate gain for oneself or for a third party.
The following acts shall be punished:

2.21 any act of falsifying, imitating or counterfeiting any means of postal prepayment, or any illegal or
unlawful act linked to the unauthorized manufacturing of such items;

222 any act of using, circulating, marketing, distributing, disseminating, transporting, exhibiting, show-
ing, or publicizing any means of postal prepayment which has been falsified, imitated or counter-
feited;

223 any act of using or circulating, for postal purposes, any means of postal prepayment which has
already been used;

2.24 any attempt to commit any of these violations.

Reciprocity

31 As regards sanctions, no distinction shall be made between the acts outlined in 2, irrespective of
whether national or foreign means of postal prepayment are involved; this provision shall not be
subject to any legal or conventional condition of reciprocity.

Article 12
Processing of personal data

1 Personal data on users may be employed only for the purposes for which they were
gathered in accordance with applicable national legislation.

2 Personal data on users shall be disclosed only to third parties authorized by applicable
national legislation to access them.

3 Member countries and their designated operators shall ensure the confidentiality and
security of personal data on users, in accordance with their national legislation.

4 Designated operators shall inform their customers of the use that is made of their personal
data, and of the purpose for which they have been gathered.

Part Il

Rules applicable to letter post and postal parcels

Chapter 1

Provision of services

Article 13
Basic services

1 Member countries shall ensure that their designated operators accept, handle, convey and deliver
letter-post items.
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2 Letter-post items are:

21 priority items and non-priority items, up to 2 kilogrammes;

22 letters, postcards, printed papers and small packets, up to 2 kilogrammes;

23 items for the blind, up to 7 kilogrammes;

24 special bags containing newspapers, periodicals, books and similar printed documentation for the

same addressee at the same address called "M bags”, up to 30 kilogrammes.

3 Letter-post items shall be classified on the basis either of the speed of treatment of the items or of
the contents of the items in accordance with the Letter Post Regulations.

4 Higher weight limits than those indicated in paragraph 2 apply optionally for certain letter-post item
categories under the conditions specified in the Letter Post Regulations.

5 Subject to paragraph 8, member countries shall also ensure that their designated operators accept,
handle, convey and deliver postal parcels up to 20 kilogrammes, either as laid down in the Convention, or, in
the case of outward parcels and after bilateral agreement, by any other means which is more advantageous
to their customers.

6 Weight limits higher than 20 kilogrammes apply optionally for certain parcel-post categories under
the conditions specified in the Parcel Post Regulations.

7 Any member country whose designated operator does not undertake the conveyance of parcels
may arrange for the provisions of the Convention to be implemented by transport companies. It may, at the
same time, limit this service to parcels originating in or addressed to places served by these companies.

8 Notwithstanding paragraph 5, member countries which, prior to 1 January 2001 were not parties to
the Postal Parcels Agreement shall not be obliged to provide the postal parcels service.

Article 14
Classification of letter-post items based on their formats

1 Within the classification systems referred to in article 13.3, letter-post items may also be
classified on the basis of their format as small letters (P), large letters (G) or bulky letters (E). The
size and weight limits are specified in the Letter Post Regulations.

Article 15

Supplementary services

1 Member countries shall ensure the provision of the following mandatory supplementary services:
1.1 registration service for outbound priority and airmail letter-post items;

1.2 registration service for all inbound registered letter-post items.

2 Member countries or their designated operators may provide the following optional supplementary
services in relations between those designated operators which agreed to provide the service:

21 insurance for letter-post items and parcels;

2.2 cash-on-delivery service for letter-post items and parcels;

23 express delivery service for letter-post items and parcels;

24 delivery to the addressee in person of registered or insured letter-post items;

25 free of charges and fees delivery service for letter-post items and parcels;

26 fragile and cumbersome parcels services;

124



Convention

2,7 consignment service for collective items from one consignor sent abroad;
2.8 merchandise return service, which involves the return of merchandise by the addressee to '
the original seller, with the latter's authorization.
The following three supplementary services have both mandatory and optional parts:

31 international business reply service (IBRS), which is basically optional. All member countries or
their designated operators shall, however, be obliged to operate the IBRS "return” service;

3.2 international reply coupons, which shall be exchangeable in any member country. The sale of inter-
national reply coupons is, however, optional;

3.3 advice of delivery for registered letter-post items, parcels and insured items. All member
countries or their designated operators shall admit incoming advices of delivery. The provision of
an outward advice of delivery service is, however, optional.

4 The description of these services and their charges are set out in the Regulations.
5 Where the service features below are subject to special charges in the domestic service, desig-

nated operators shall be authorized to collect the same charges for international items, under the conditions
described in the Regulations:

51 delivery for small packets weighing over 500 grammes;

5.2 letter-post items posted after the latest time of posting;

53 items posted outside normal counter opening hours;

54 collection at sender's address;

5.5 withdrawal of a letter-post item outside normal counter opening hours;
5.6 poste restante;

57 storage for letter-post items weighing over 500 grammes, and for parcels;
5.8 delivery of parcels, in response to the advice of arrival;

5.9 cover against risks of force majeure.

Article 16

EMS and integrated logistics

1 Member countries or designated operators may agree with each other to participate in the following
services, which are described in the Regulations:

11 EMS, which is a postal express service for documents and merchandise, and shall whenever
possible be the quickest postal service by physical means. This service may be provided on the
basis of the EMS Standard Multilateral Agreement or by bilateral agreement;

1.2 integrated logistics, which is a service that responds fully to customers’ logistical requirements and
includes the phases before and after the physical transmission of goods and documents.

Article 17
Electronic postal services

1 Member countries or designated operators may agree with each other to participate in the
following electronic postal services, which are described in the Regulations:

1.1 electronic postal mail, which is an electronic postal service involving the transmission of
electronic messages and information by designated operators;

1.2 electronic postal registered mail, which is a secure electronic postal service that provides
proof of sending and proof of delivery of an electronic message and a secure communi-
cation channel to the authenticated users;
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13 electronic postal certification mark, which provides evidentiary proof of an electronic event,
in a given form, at a given time, and involving one or more parties;

14 electronic postal mailbox, which enables the sending of electronic messages by an
authenticated mailer and the delivery and storage of electronic messages and information
for the authenticated addressee.

Article 18
ltems not admitted. Prohibitions

1 General

1.1 Items not fulfilling the conditions laid down in the Convention and the Regulations shall not be
admitted. Items sent in furtherance of a fraudulent act or with the intention of avoiding full payment
of the appropriate charges shall not be admitted.

1.2 Exceptions to the prohibitions contained in this article are set out in the Regulations.

1.3 All member countries or their designated operators shall have the option of extending the prohibi-
tions contained in this article, which may be applied immediately upon their inclusion in the relevant
compendium.

2 Prohibitions in all categories of items

2.1 The insertion of the articles referred to below shall be prohibited in all categories of items:

2.1.1 narcotics and psychotropic substances, as defined by the International Narcotics Control Board, or
other illicit drugs which are prohibited in the country of destination;

2.1.2 obscene or immoral articles;
2.1.3 counterfeit and pirated articles;
2.1.4 other articles the importation or circulation of which is prohibited in the country of destination;

2.1.5 articles which, by their nature or their packing, may expose officials or the general public to danger,
or soil or damage other items, postal equipment or third-party property;

2.1.6 documents having the character of current and personal correspondence exchanged between per-
sons other than the sender and the addressee or persons living with them;

Explosive, flammable or radioactive materials and dangerous goods

3.1 The insertion of explosive, flammable or other dangerous goods as well as radioactive materials
shall be prohibited in all categories of items.

3.2 The insertion of replica and inert explosive devices and military ordnance, including replica and
inert grenades, inert shells and the like, shall be prohibited in all categories of items.

3.3 Exceptionally, the dangerous goods specifically referred to in the Regulations as being
admissible shall be admitted.

4 Live animals

41 Live animals shall be prohibited in all categories of items.

4.2 Exceptionally, the following shall be admitted in letter-post items other than insured items:

421 bees, leeches and silk-worms:

422 parasites and destroyers of noxious insects intended for the control of those insects and
exchanged between officially recognized institutions;

423 flies of the family Drosophilidae for biomedical research exchanged between officially recognized
institutions.

4.3 Exceptionally, the following shall be admitted in parcels:
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4.3.1 live animals whose conveyance by post is authorized by the postal regulations and/or national
legislation of the countries concerned.

5 Insertion of correspondence in parcels

5.1 The insertion of the articles mentioned below shall be prohibited in postal parcels:

5.1.1 correspondence, with the exception of archived materials, exchanged between persons other than
the sender and the addressee or persons living with them.
Coins, bank notes and other valuable articles

6.1 It shall be prohibited to insert coins, bank notes, currency notes or securities of any kind payable to
bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver, whether manufactured or not, precious stones,
jewels or other valuable articles:

6.1.1 in uninsured letter-post items;

6.1.1.1 however, if the national legislation of the countries of origin and destination permits this, such arti-
cles may be sent in a closed envelope as registered items;

6.1.2 in uninsured parcels; except where permitted by the national legislation of the countries of origin
and destination;

6.1.3 in uninsured barcels exchanged between two countries which admit insured parcels;

6.1.3.1 in addition, any member country or designated operator may prohibit the enclosure of gold bullion
in insured or uninsured parcels originating from or addressed to its territory or sent in transit &
découvert across its territory; it may limit the actual value of these items.

7 Printed papers and items for the blind:
71 shall not bear any inscription or contain any item of correspondence,
7.2 shall not contain any postage stamp or form of prepayment, whether cancelled or not, or any paper

representing a monetary value, except in cases where the item contains as an enclosure a card,
envelope or wrapper bearing the printed address of the sender of the item or his agent in the coun-
try of posting or destination of the original item, which is prepaid for return.

Treatment of items wrongly admitted

8.1 The treatment of items wrongly admitted is set out in the Regulations. However, items containing
articles mentioned in 2.1.1, 2.1.2, 3.1 and 3.2 shall in no circumstances be forwarded to their desti-
nation, delivered to the addressees or returned to origin. In the case of articles mentioned in 2.1.1,
3.1 and 3.2 discovered while in transit, such items shall be handled in accordance with the national
legislation of the country of transit.

Article 19
Inquiries

1 Each designated operator shall be bound to accept inquiries relating to parcels or registered or
insured items posted in its own service or that of any other designated operator, provided that the inquiries
are presented within a period of six months from the day after that on which the item was posted. The
transmission of inquiries shall be made by registered priority mail, by EMS or by electronic means. The
period of six months shall concern relations between claimants and designated operators and shall not
include the transmission of inquiries between designated operators.

2 Inquiries shall be entertained under the conditions laid down in the Regulations.

3 Inquiries shall be free of charge. However, additional costs caused by a request for transmission by
EMS shall, in principle, be borne by the person making the request.
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Article 20
Customs control. Customs duty and other fees

1 The designated operators of the countries of origin and destination shall be authorized to submit
items to customs control, according to the legistation of those countries.

2 Items submitted to customs control may be subjected to a presentation-to-Customs charge, the
guideline amount of which is set in the Regulations. This charge shall only be collected for the submission to
Customs and customs clearance of items which have attracted customs charges or any other similar charge.

3 Designated operators which are authorized to clear items through the Customs on behalf of cus-
tomers, whether in the name of the customer or of the designated operator of the destination country,
may charge customers a customs clearance fee based on the actual costs. This fee may be charged for all
items declared at Customs according to national legislation, including those exempt from customs duty.
Customers shall be clearly informed in advance about the required fee.

4 Designated operators shall be authorized to collect from the senders or addressees of items, as the
case may be, the customs duty and all other fees which may be due.

Article 21

Exchange of closed mails with military units

1 Closed letter-post mails may be exchanged through the intermediary of the land, sea or air services

of other countries:

1.1 between the post offices of any member country and the commanding officers of military units
placed at the disposal of the United Nations;

1.2 between the commanding officers of such military units;

13 between the post offices of any member country and the commanding officers of naval, air or army
units, warships or military aircraft of the same country stationed abroad;

1.4 between the commanding officers of naval, air or army units, warships or military aircraft of the
same country.

2 Letter-post items enclosed in the mails referred to under 1 shall be confined to items addressed to

or sent by members of military units or the officers and crews of the ships or aircraft to or from which the
mails are forwarded. The rates and conditions of dispatch applicable to them shall be fixed, according to its
regulations, by the designated operator of the member country which has made the military unit available or
to which the ships or aircraft belong.

3 In the absence of special agreement, the designated operator of the member country which has
made the military unit available or to which the warships or military aircraft belong shall be liable to the des-
ignated operators concerned for the transit charges for the mails, the terminal dues and the air conveyance
dues.

Article 22
Quality of service standards and targets

1 Member countries or their designated operators shall establish and publish delivery standards and
targets for their inward letter-post items and parcels.

2 These standards and targets, increased by the time normally required for customs clearance, shall
be no less favourable than those applied to comparable items in their domestic service.

3 Member countries or their designated operators of origin shall also establish and publish end-to-
end standards for priority and airmail letter-post items as well as for parcels and economy/surface parcels.
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4 Member countries or their designated operators shall measure the application of quality of service

standards.

Chapter 2

Liability

Article 23

Liability of designated operators. Indemnities

1 General

1.1 Except for the cases provided for in article 24, designated operators shall be liable for:

1.1.1 the loss of, theft from or damage to registered items, ordinary parcels and insured items;

11.2 the return of registered items, insured items and ordinary parcels on which the reason for non-
delivery is not given.

1.2 Designated operators shall not be liable for items other than those mentioned in 1.1.1 and 1.1.2.

1.3 In any other case not provided for in this Convention, designated operators shall not be liable.

14 When the loss of or total damage to registered items, ordinary parcels and insured items is due to a
case of force majeure for which indemnity is not payable, the sender shall be entitled to repayment
of the charges paid for posting the item, with the exception of the insurance charge.

15 The amounts of indemnity to be paid shall not exceed the amounts mentioned in the Letter Post
Regulations and the Parcel Post Regulations.

1.6 In cases of liability, consequential losses, ¢ loss of profits or moral damage shall not be taken into
account in the indemnity to be paid.

1.7 All provisions regarding liability of designated operators shall be strict, binding and complete.
Designated operators shall in no case, even in case of severe fault, be liable above the limits pro-
vided for in the Convention and the Regulations.

Registered items

2.1 If a registered item is lost, totally rifled or totally damaged, the sender shall be entitled to an indem-
nity set in the Letter Post Regulations. If the sender has claimed an amount less than the amount
set in the Letter Post Regulations, designated operators may pay that lower amount and shall
receive reimbursement on this basis from any other designated operators involved.

22 If a registered item is partially rifled or partially damaged, the sender is entitled to an indemnity
corresponding, in principle, to the actual value of the theft or damage.

Ordinary parcels

341 If a parcel is lost, totally rifled or totally damaged, the sender shall be entitled to an indemnity of an
amount set in the Parcel Post Regulations. If the sender has claimed an amount less than the
amount set in the Parcel Post Regulations, designated operators may pay that lower amount and
shall receive reimbursement on this basis from any other designated operators involved.

3.2 If a parcel is partially rifled or partially damaged, the sender shall be entitled to an indemnity corre-
sponding, in principle, to the actual value of the theft or damage.

3.3 Designated operators may agree to apply, in their reciprocal relations, the amount per parcel set in

the Parcel Post Regulations, regardless of the weight.
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Insured items

41 If an insured item is lost, totally rifled or totally damaged, the sender shall be entitled to an indem-
nity corresponding, in principle, to the insured value in SDRs.

4.2 If an insured item is partially rifled or partially damaged, the sender shall be entitled to an indemnity
corresponding, in principle, to the actual value of the theft or damage. It may, however, in no case
exceed the amount of the insured value in SDRs.

5 If a registered or insured letter-post item is returned and the reason for non-delivery is not given,
the sender shall be entitled to a refund of the charges paid for posting the item only.

6 If a parcel is returned and the reason for non-delivery is not given, the sender shall be entitled to a
refund of the charges paid by the sender for posting the parce! in the country of origin and the expenses
occasioned by the return of the parcel from the country of destination.

7 In the cases mentioned in 2, 3 and 4, the indemnity shall be calculated according to the current
price, converted into SDRs, of articles or goods of the same kind at the place and time at which the item was
accepted for conveyance. Failing a current price, the indemnity shall be calculated according to the ordinary
value of articles or goods whose value is assessed on the same basis.

8 When an indemnity is due for the loss of, total theft from or total damage to a registered item, ordi-
nary parcel or insured item, the sender, or the addressee, as the case may be, shall also be entitled to
repayment of the charges and fees paid for posting the item with the exception of the registration or insur-
ance charge. The same shall apply to registered items, ordinary parcels or insured items refused by the
addressee because of their bad condition if that is attributable to the postal service and involves its liability.

9 Notwithstanding the provisions set out under 2, 3 and 4, the addressee shall be entitled to the
indemnity for a rifled, damaged or lost registered item, ordinary parcel or insured item if the sender
waives his rights in writing in favour of the addressee. This waiver shall not be necessary in cases
where the sender and the addressee are the same.

10 The designated operator of origin shall have the option of paying senders in its country the indemni-
ties prescribed by its national legislation for registered items and uninsured parcels, provided that they are
not lower than those laid down in 2.1 and 3.1. The same shall apply to the designated operator of destination
when the indemnity is paid to the addressee. However, the amounts laid down in 2.1 and 3.1 shall remain
applicable:

10.1 in the event of recourse against the designated operator liable; or
10.2 if the sender waives his rights in favour of the addressee.
11 Reservations concerning the exceeding of deadlines for inquiries and payment of indemnity to des-

ignated operators, including the periods and conditions fixed in the Regulations, shall not be made, except in
the event of bilateral agreement.

Article 24
Non-liability of member countries and designated operators

1 Designated operators shall cease to be liable for registered items, parcels and insured items which
they have delivered according to the conditions laid down in their regulations for items of the same kind.
Liability shall, however, be maintained:

1.1 when theft or damage is discovered either prior to or at the time of delivery of the item;

1.2 when, internal regulations permitting, the addressee, or the sender if it is returned to origin, makes
reservations on taking delivery of a rifled or damaged item;

1.3 when, internal regulations permitting, the registered item was delivered to a private mail-box and
the addressee declares that he did not receive the item;
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1.4 when the addressee or, in the case of return to origin, the sender of a parcel or of an insured item,
although having given a proper discharge, notifies the designated operator that delivered the item
without delay that he has found theft or damage. He shall furnish proof that such theft or damage
did not occur after delivery. The term "without delay" shall be interpreted according to national law.

2 Member countries and designated operators shall not be liable:

21 in cases of force majeure, subject to article 15.5.9;

2.2 when they cannot account for items owing to the destruction of official records by force majeure,
provided that proof of their liability has not been otherwise produced;

23 when such loss or damage has been caused by the fault or negligence of the sender or arises
from the nature of the contents;

24 in the case of items that fall within the prohibitions specified in article 18,;

25 when the items have been seized under the legislation of the country of destination, as notified by
the member country or designated operator of that country;

26 in the case of insured items which have been fraudulently insured for a sum greater than the actual
value of the contents;

27 when the sender has made no inquiry within six months from the day after that on which the item
was posted;

28 in the case of prisoner-of-war or civilian internee parcels;

29 when the sender's actions may be suspected of fraudulent intent, aimed at receiving compensa-
tion.

3 Member countries and designated operators shall accept no liability for customs declarations in

whatever form these are made or for decisions taken by the Customs on examination of items submitted to
customs control.

Article 25
Sender's liability

1 The sender of an item shall be liable for injuries caused to postal officials and for any damage
caused to other postal items and postal equipment, as a result of the dispatch of articles not acceptable for
conveyance or the non-observance of the conditions of acceptance.

2 In the case of damage to other postal items, the sender shall be liable for each item damaged
within the same limits as designated operators.

3 The sender shall remain liable even if the office of posting accepts such an item.

4 However, where the conditions of acceptance have been observed by the sender, the sender shall
not be liable, in so far as there has been fault or negligence in handling the item on the part of designated
operators or carriers, after acceptance.

Article 26
Payment of indemnity

1 Subject to the right of recourse against the designated operator which is liable, the obligation to pay
the indemnity and to refund the charges and fees shall rest either with the designated operator of origin or
with the designated operator of destination.

2 The sender may waive his rights to the indemnity in favour of the addressee. The sender, or the

addressee in the case of a waiver, may authorize a third party to receive the indemnity if internal legislation
allows this.

131



Convention

Article 27
Possible recovery of the indemnity from the sender or the addressee

1 If, after payment of the indemnity, a registered item, a parcel or an insured item or part of the con-
tents previously considered as lost is found, the sender or the addressee, as the case may be, shall be
advised that the item is being held at his disposal for a period of three months on repayment of the amount
of the indemnity paid. At the same time he shall be asked to whom the item is to be delivered. In the event of
refusal or failure to reply within the prescribed period, the same approach shall be made to the addressee or
the sender as the case may be, granting that person the same period to reply.

2 If the sender and the addressee refuse to take delivery of the item or do not reply within the period
provided for in paragraph 1, it shall become the property of the designated operator or, where appropriate,
designated operators which bore the loss.

3 In the case of subsequent discovery of an insured item the contents of which are found to be of
less value than the amount of the indemnity paid, the sender or the addressee, as the case may be, shall
repay the amount of this indemnity against return of the item, without prejudice to the consequences of
fraudulent insurance.

Chapter 3

Provisions specific to letter post

Article 28
Posting abroad of letter-post items

1 A designated operator shall not be bound to forward or deliver to the addressee letter-post items
which senders residing in the territory of its member country post or cause to be posted in a foreign country
with the object of profiting by the more favourable rate conditions there.

2 The provisions set out under 1 shall be applied without distinction both to letter-post items made up
in the sender’s country of residence and then carried across the frontier and to letter-post items made up in a
foreign country.

3 The designated operator of destination may claim from the sender and, failing this, from the desig-
nated operator of posting, payment of the internal rates. If neither the sender nor the designated operator of
posting agrees to pay these rates within a time limit set by the designated operator of destination, the latter
may either return the items to the designated operator of posting and shall be entitled to claim reimburse-
ment of the redirection costs, or handle them in accordance with its national legislation.

4 A designated operator shall not be bound to forward or deliver to the addressees letter-post items
which senders post or cause to be posted in large quantities in a country other than the country where they
reside if the amount of terminal dues to be received is lower than the sum that would have been received if
the mail had been posted in the country where the senders reside. The designated operator of destination
may claim from the designated operator of posting payment commensurate with the costs incurred and
which may not exceed the higher of the following two amounts: either 80% of the domestic tariff for equiva-
lent items, or the rates applicable pursuant to articles 30.5 to 30.9, 30.10 to 30.11, or 31.8, as appropriate. If
the designated operator of posting does not agree to pay the amount claimed within a time limit set by the
designated operator of destination, the designated operator of destination may either return the items to the
designated operator of posting and shall be entitled to claim reimbursement of the redirection costs, or
handle them in accordance with its national legislation.
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Part lll

Remuneration

Chapter 1

Provisions specific to letter post

Article 29
Terminal dues. General provisions

1 Subject to exemptions provided in the Regulations, each designated operator which receives letter-
post items from another designated operator shall have the right to collect from the dispatching designated
operator a payment for the costs incurred for the international mail received.

2 For the application of the provisions concerning the payment of terminal dues by their designated
operators, countries and territories shall be classified in accordance with the lists drawn up for this purpose
by Congress in its resolution C 77/2012, as follows:

21 countries and territories in the target system prior to 2010;

22 countries and territories in the target system as of 2010 and 2012,

23 countries and tetritories in the target system as from 2014 (new target system countries);
24 countries and territories in the transitional system.

3 The provisions of the present Convention concerning the payment of terminal dues are transitional

arrangements, moving towards a country-specific payment system at the end of the transition period.

4 Access to domestic services. Direct access

41 In principle, each designated operator of a country that was in the target system prior to 2010
shall make available to the other designated operators all the rates, terms and conditions offered in
its domestic service on conditions identical to those proposed to its national customers. It shall be
up to the designated operator of destination to decide whether the terms and conditions of direct
access have been met by the designated operator of origin.

42 Designated operators of countries in the target system prior to 2010 shall make available to other
designated operators of countries that were in the target system prior to 2010 the rates, terms
and conditions offered in their domestic service, on conditions identical to those proposed to their
national customers.

4.3 Designated operators of countries that joined the target system from 2010 may opt to make
available to a limited number of designated operators the application of domestic conditions, on a
reciprocal basis, for a trial period of two years. After that period, they must choose either to cease
making available the application of domestic conditions or to continue to make their own domestic
conditions available to all designated operators. However, if designated operators of countries
that joined the target system from 2010 ask designated operators of countries that were in the
target system prior to 2010 for the application of domestic conditions, they must make available to
all designated operators the rates, terms and conditions offered in their domestic service on
conditions identical to those proposed to their national customers.

44 Designated operators of countries in the transitional system may opt not to make available to other
designated operators the application of domestic conditions. They may, however, opt to make
available to a limited number of designated operators the application of domestic conditions, on a
reciprocal basis, for a trial period of two years. After that period, they must choose either to cease
making available the application of domestic conditions or to continue to make their own domestic
conditions available to all designated operators.
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5 Terminal dues remuneration shall be based on quality of service performance in the country of
destination. The Postal Operations Council shall therefore be authorized to supplement the remuneration in
articles 30 and 31 to encourage participation in monitoring systems and to reward designated operators for
reaching their quality targets. The Postal Operations Council may also fix penalties in case of insufficient
quality, but the remuneration shall not be less than the minimum remuneration according to articles 30 and
31.

6 Any designated operator may waive wholly or in part the payment provided for under 1.

7 M bags weighing less than 5 kilogrammes shall be considered as weighing § kilogrammes
for terminal dues payment purposes. The terminal dues rates to be applied for M bags shall be:

741 for the year 2014, 0.815 SDR per kilogramme;
7.2 for the year 2015, 0.838 SDR per kilogramme;
73 for the year 2016, 0.861 SDR per kilogramme;
74 for the year 2017, 0.885 SDR per kilogramme,

8 For registered items there shall be an additional payment of 0.617 SDR per item for 2014,
0.634 SDR per item for 2015, 0.652 SDR per item for 2016 and 0.670 SDR for 2017. For insured items,
there shall be an additional payment of 1.234 SDR per item for 2014, 1.269 SDR per item for 2015,
1.305 SDR per item for 2016 and 1.342 SDR for 2017. The Postal Operations Council shall be authorized
to supplement remuneration for these and other supplementary services where the services provided contain
additional features to be specified in the Letter Post Regulations.

9 For registered and insured items not carrying a barcoded identifier or carrying a barcoded
identifier that is not compliant with UPU Technical Standard $10, there shall be a further additional
payment of 0.5 SDR per item unless otherwise bilaterally agreed.

10 For terminal dues payment purposes, letter-post items posted in bulk by the same sender and
received in the same dispatch or in separate dispatches in accordance with the conditions specified
in the Letter Post Regulations shall be referred to as "bulk mail”. The payment for bulk mail shall be
established as provided for in articles 30 and 31.

" Any designated operator may, by bilateral or multilateral agreement, apply other payment systems
for the settlement of terminal dues accounts.

12 Designated operators may exchange non-priority mail on an optional basis by applying a 10% dis-
count to the priority terminal dues rate.

13 The provisions applicable between designated operators of countries in the target system shall
apply to any designated operator of a country in the transitional system which declares that it wishes to join
the target system. The Postal Operations Council may set transitional measures in the Letter Post
Regulations. The full provisions of the target system may apply to any new target designated operator that
declares that it wishes to apply such full provisions without transitional measures.

Article 30

Terminal dues. Provisions applicable to mail flows between designated operators of countries in the target
system

1 Payment for letter-post items, including bulk mail but excluding M bags and IBRS items, shall be
established on the basis of the application of the rates per item and per kilogramme reflecting the handling
costs in the country of destination. Charges corresponding to priority items in the domestic service
which are part of the universal service provision will be used as a basis for the calculation of
terminal dues rates.
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2 The terminal dues rates in the target system shall be calculated taking into account, where
applicable in the domestic service, the classification of items based on their format, as provided for
in article 14 of the Convention.

3 Designated operators in the target system shall exchange format-separated mails in
accordance with the conditions specified in the Letter Post Regulations.

4 Payment for IBRS items shall be as described in the Letter Post Regulations.

5 The rates per item and per kilogramme shall be calculated on the basis of 70% of the
charges for a 20-gramme small (P) letter-post item and for a 175-gramme large (G) letter-post item,
exclusive of VAT or other taxes.

6 The Postal Operations Council shall define the conditions for the calculation of the rates as
well as the necessary operational, statistical and accounting procedures for the exchange of format-
separated mails.

7 The rates applied for flows between countries in the target system in a given year shall not
lead to an increase of more than 13% in the terminal dues revenue for a letter-post item of
81.8 grammes, compared to the previous year.

8 The rates applied for flows between countries in the target system prior to 2010 may not be higher
than:

8.1 for the year 2014, 0.294 SDR per item and 2.294 SDR per kilogramme;

8.2 for the year 2015, 0.303 SDR per item and 2.363 SDR per kilogramme;

8.3 for the year 2016, 0.312 SDR per item and 2.434 SDR per kilogramme,

8.4 for the year 2017, 0.321 SDR per item and 2.507 SDR per kilogramme.

9 The rates applied for flows between countries in the target system prior to 2010 may not be lower
than:

9.1 for the year 2014, 0.203 SDR per item and 1.591 SDR per kilogramme;

9.2 for the year 2015, 0.209 SDR per item and 1.636 SDR per kilogramme;

9.3 for the year 2016, 0.215 SDR per item and 1.682 SDR per kilogramme;

9.4 for the year 2017, 0.221 SDR per item and 1.729 SDR per kilogramme.

10 The rates applied for flows between countries in the target system as from 2010 and 2012 as

well as between these countries and countries in the target system prior to 2010 may not be higher
than:

10.1 for the year 2014, 0.209 SDR per item and 1.641 SDR per kilogramme;
10.2 for the year 2015, 0.222 SDR per item and 1.739 SDR per kilogramme;
10.3 for the year 2016, 0.235 SDR per item and 1.843 SDR per kilogramme;
104 for the year 2017, 0.249 SDR per item and 1.954 SDR per kilogramme.
11 The rates applied for flows between countries in the target system as from 2010 and 2012 as

well as between these countries and countries in the target system prior to 2010 may not be lower
than the rates provided for in paragraphs 9.1 to 9.4 above.

12 The rates applied for flows to, from or between new target system countries, other than for bulk
mail, shall be those provided for in paragraphs 9.1 to 9.4.

13 For flows below 75 tonnes a year between countries that joined the target system in 2010 or
after that date, as well as between these countries and countries that were in the target system prior
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to 2010, the per-kilogramme and per-item components shall be converted into a total rate per
kilogramme on the basis of a worldwide average of 12.23 items per kilogramme.

14 The payment for bulk mail sent to countries in the target system prior to 2010 shall be
established by applying the rates per item and per kilogramme provided for in paragraphs 5 to 9.

15 The payment for bulk mail sent to countries in the target system as from 2010 and 2012

shall be established by applying the rates per item and per kilogramme provided for in paragraphs 5,
10 and 11.

16 No reservations may be made to this article, except within the framework of a bilateral agreement.

Article 31

Terminal dues. Provisions applicable to mail flows to, from and between designated operators of countries in
the transitional system

1 In preparation for the entry into the target system of the designated operators of countries in the
terminal dues transitional system, payment for letter-post items, including bulk mail but excluding M bags
and IBRS items, shall be established on the basis of a rate per item and a rate per kilogramme.

2 Payment for IBRS items shall be as described in the Letter Post Regulations.

3 The rates applied for flows to, from and between countries in the transitional system shall be:

3.1 for the year 2014: 0.203 SDR per item and 1.591 SDR per kilogramme;

3.2 for the year 2015: 0.209 SDR per item and 1.636 SDR per kilogramme,

33 for the year 2016: 0.215 SDR per item and 1.682 SDR per kilogramme;

34 for the year 2017: 0.221 SDR per item and 1.729 SDR per kilogramme.

4 For flows below 75 tonnes a year, the per-kilogramme and per-item components shall be converted
into a total rate per kilogramme on the basis of a worldwide average of 12.23 items per kilogramme, except

for the year 2014, for which the total rate per kilogramme of the year 2013 shall apply. The following
rates shall apply:

4.1 for the year 2014: 4,162 SDR per kilogramme;
4.2 for the year 2015: 4.192 SDR per kilogramme;
43 for the year 2016: 4.311 SDR per kilogramme;
4.4 for the year 2017: 4.432 SDR per kilogramme.

5 For mail flows over 75 tonnes per year the flat rate per kilogramme listed above shall be applied if
neither the origin designated operator nor the destination designated operator requests the revision
mechanism in order to revise the rate on the basis of the actual number of items per kilogramme, rather than
the worldwide average. The sampling for the revision mechanism shall be applied in accordance with the
conditions specified in the Letter Post Regulations.

6 The downward revision of the total rate in paragraph 4 may not be invoked by a country in the tar-

get system against a country in the transitional system unless the latter asks for a revision in the opposite
direction.

7 Designated operators of countries in the terminal dues transitional system may send
format-separated mail on an optional basis, in accordance with the conditions specified in the Letter
Post Regulations. In the case of format separated-exchanges the rates in paragraph 3 above shall
apply.
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8 The payment for bulk mail to designated operators of countries in the target system shall be estab-
lished by applying the rates per item and per kilogramme provided for in article 30. For bulk mail received,
designated operators in the transitional system may request payment according to paragraph 3.

9 No reservations may be made to this article, except within the framework of a bilateral agreement.

Article 32
Quality of Service Fund

1 Terminal dues payable by all countries and territories to the countries classified by Congress as
group 5 countries for terminal dues and the Quality of Service Fund (QSF), except for M bags, IBRS items
and bulk mail items, shall be increased by 20% of the rates given in article 31 for payment into the Quality of
Service Fund (QSF) for improving the quality of service in group 5 countries. There shall be no such pay-
ment from one group 5 country to another group 5 country.

2 Terminal dues, except for M bags, IBRS items and bulk mail items, payable by countries and ter-
ritories classified by Congress as group 1 countries to the countries classified by Congress as group 4 coun-
tries shall be increased by 10% of the rates given in article 31, for payment into the QSF for improving the
quality of service in group 4 countries.

3 Terminal dues, except for M bags, IBRS items and bulk mail items, payable by countries and
territories classified by Congress as group 2 countries to the countries classified by Congress as
group 4 countries shall be increased by 10% of the rates given in article 31, for payment into the QSF
for improving the quality of service in group 4 countries.

4 Terminal dues, except in respect of M bags, IBRS items and bulk mail items, payable by countries
and territories classified by Congress as group 1 countries to the countries classified by Congress as group 3
countries shall be increased in 2014 and 2015 by 8% of the rates given in article 31, and in 2016 and 2017
by 6% of the rates given in article 30.12, for payment into the QSF for improving the quality of service in
group 3 countries.

5 Terminal dues, except in respect of M bags, IBRS items and bulk mail items, payable by countries
and territories classified by Congress as group 2 countries to the countries classified by Congress as group 3
countries shall be increased in 2014 and 2015 by 2% of the rates given in article 31, for payment into the
QSF for improving the quality of service in group 3 countries.

6 The combined terminal dues payable into the QSF for improving the quality of service of countries
in groups 3, 4 and 5 shall be subject to a minimum of 20,000 SDR per annum for each beneficiary country.
The additional funds needed for reaching this minimum amount shall be invoiced, in proportion to the
volumes exchanged, to the countries in the target system prior to 2010.

7 Regional projects should in particular promote the implementation of UPU quality of service
improvement programmes and the introduction of cost accounting systems in developing countries. The
Postal Operations Council shall adopt, in 2014 at the latest, procedures for financing these projects.

Article 33
Transit charges

1 Closed mails and & découvert transit items exchanged between two designated operators or
between two offices of the same member country by means of the services of one or more other designated
operators (third party services) shall be subject to the payment of transit charges. The latter shall constitute
remuneration for the services rendered in respect of land transit, sea transit and air transit. This principle
shall also apply to missent items and misrouted mails.
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Chapter 2

Other provisions

Article 34
Basic rates and provisions concerning air conveyance dues

1 The basic rate applicable to the settlement of accounts between designated operators in respect of
air conveyance shall be approved by the Postal Operations Council. it shall be calculated by the International
Bureau according to the formula specified in the Letter Post Regulations. However, the rates applying to the
air conveyance of parcels sent via the merchandise return service shall be calculated according to the
provisions defined in the Parcel Post Regulations.

2 The calculation of air conveyance dues on closed dispatches, priority items, airmail items and air
parcels sent in transit & découvert, missent items and misrouted mails, as well as the relevant methods of
accounting, are described in the Letter Post and Parcel Post Regulations.

The air conveyance dues for the whole distance flown shall be borne:

3.1 in the case of closed mails, by the designated operator of the country of origin of the mails, includ-
ing when these mails transit via one or more intermediate designated operators;

3.2 in the case of priority items and airmail items in transit & découvert, including missent items, by the
designated operator which forwards the items to another designated operator.

4 ~ These same regulations shall be applicable to items exempted from land and sea transit charges if
they are conveyed by air.

5 Each designated operator of destination which provides air conveyance of international mail within
its country shall be entitled to reimbursement of the additional costs incurred for such conveyance provided
that the weighted average distance of the sectors flown exceeds 300 kilometres. The Postal Operations
Council may replace the weighted average distance by other relevant criteria. Unless agreement has been
reached that no charge should be made, the dues shall be uniform for all priority mails and airmails originat-
ing abroad whether or not this mail is reforwarded by air.

6 However, where the terminal dues levied by the designated operator of destination are based spe-
cifically on costs or on domestic rates, no additional reimbursement for internal air conveyance shall be
made.

7 The designated operator of destination shall exclude, for the purpose of calculating the weighted
average distance, the weight of all mails for which the terminal dues calculation has been based specifically
on costs or on the domestic rates of the designated operator of destination.

Article 35
Parcel post land and sea rates

1 Parcels exchanged between two designated operators shall be subject to inward land rates calcu-
lated by combining the base rate per parcel and base rate per kilogramme laid down in the Regulations.

1.1 Bearing in mind the above base rates, designated operators may, in addition, be authorized to
claim supplementary rates per parcel and per kilogramme in accordance with provisions laid down
in the Regulations.

1.2 The rates mentioned in 1 and 1.1 shall be payable by the designated operator of the country of
origin, unless the Parcel Post Regulations provide for exceptions to this principle.

13 The inward land rates shall be uniform for the whole of the territory of each country.

138



Convention

2 Parcels exchanged between two designated operators or between two offices of the same country
by means of the land services of one or more other designated operators shall be subject to the transit land
rates, payable to the designated operators which take part in the routeing on land, laid down in the
Regulations, according to the distance step applicable.

2.1 For parcels in transit & découvert, intermediate designated operators shall be authorized to claim
the single rate per item laid down in the Regulations.

2.2 Transit land rates shall be payable by the designated operator of the country of origin unless the
Parcel Post Regulations provide for exceptions to this principle.

3 Any designated operator which participates in the sea conveyance of parcels shall be authorized to
claim sea rates. These rates shall be payable by the designated operator of the country of origin, unless the
Parcel Post Regulations provide for exceptions to this principle.

3.1 For each sea conveyance used, the sea rate shall be laid down in the Parcel Post Regulations
according to the distance step applicable.

3.2 Designated operators may increase by 50% at most the sea rate calculated in accordance with 3.1.
On the other hand, they may reduce it as they wish.

Article 36

Authority of the Postal Operations Council to fix charges and rates

1 The Postal Operations Council shall have the authority to fix the following rates and charges, which

are payable by designated operators in accordance with the conditions shown in the Regulations:

1.1 transit charges for the handling and conveyance of letter mails through one or more intermediary
countries;

1.2 basic rates and air conveyance dues for the carriage of mail by air,

1.3 inward land rates for the handling of inward parcels;

14 transit land rates for the handling and conveyance of parcels through an intermediary country,

1.5 sea rates for the conveyance of parcels by sea.

1.6 outward land rates for the provision of the merchandise return service for parcels.

2 Any revision made, in accordance with a methodology that ensures equitable remuneration for

designated operators performing the services, must be based on reliable and representative economic and
financial data. Any change decided upon shall enter into force at a date set by the Postal Operations
Council.

Article 37
Provisions specific to the settlement of accounts and payments for international postal exchanges

1 Settlements in respect of operations carried out in accordance with the present Convention
(including settlements for the transport (forwarding) of postal items, settlements for the treatment of
postal items in the country of destination and settlements in compensation for any loss, theft or
damage relating to postal items) shall be based on and made in accordance with the provisions of
the Convention and other Acts of the Union, and shall not require the preparation of any documents
by a designated operator except in cases provided for in the Acts of the Union.
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Part IV

Final provisions

Article 38
Conditions for approval of proposals concerning the Convention and the Regulations

1 To become effective, proposals submitted to Congress relating to this Convention must be
approved by a majority of the member countries present and voting which have the right to vote. At least half
of the member countries represented at Congress and having the right to vote shall be present at the time of
voting.

2 To become effective, proposals relating to the Letter Post Regulations and the Parcel Post
Regulations must be approved by a majority of the members of the Postal Operations Council having the
right to vote.

3 To become effective, proposals introcduced between Congresses relating to this Convention and to

its Final Protocol must obtain:

3.1 two thirds of the votes, at least one half of the member countries of the Union which have the right
to vote having taken part in the vote, if they involve amendments;

3.2 a majority of the votes if they involve interpretation of the provisions.

4 Notwithstanding the provisions under 3.1, any member country whose national legislation is as yet

incompatible with the proposed amendment may, within ninety days from the date of notification of the latter,
make a written declaration to the Director General of the International Bureau stating that it is unable to
accept the amendment.

Atticle 39
Reservations at Congress

1 Any reservation which is incompatible with the object and purpose of the Union shall not be permit-
ted.

2 As a general rule, any member country whose views are not shared by other member countries
shall endeavour, as far as possible, to conform to the opinion of the majority. Reservations should be made
only in cases of absolute necessity, and proper reasons given.

3 Reservations to any article of the present Convention shall be submitted to Congress as a
Congress proposal written in one of the working languages of the International Bureau and in accordance
with the relevant provisions of the Rules of Procedure of Congresses.

4 To become effective, proposals concerning reservations must be approved by whatever majority is
required for amendment of the article to which the reservation relates.

5 In principle, reservations shall be applied on a reciprocal basis between the reserving member
country and the other member countries.

6 Reservations to the present Convention shall be inserted in the Final Protocol to the present
Convention, on the basis of proposals approved by Congress.
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Article 40
Entry into force and duration of the Convention

1 This Convention shall come into force on 1 January 2014 and shall remain in operation until the
entry into force of the Acts of the next Congress.

In witness whereof the plenipotentiaries of the Governments of the member countries have signed this
Convention in a single original which shall be deposited with the Director General of the International
Bureau. A copy thereof shall be delivered to each party by the International Bureau of the Universal Postal
Union.

Done at Doha, 11 October 2012

Signatures: same as on pages 55 to 86
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Cong udc

Cong udc Buu chinh Thé gidi

Can ctr vao diéu 22.3 cia Hién chuwong Lién minh Buu chinh Thé giéi ky tai
Vién ngay 10 thang 7 nam 1964, nhitng ngudi ky tén dudi day, 1a nhiing dai
dién toan quyén cta Chinh phii cc nuéc thanh vién Lién minh cing nhét tri
thong qua Coéng udc nay véi cac quy dinh ap dung cho dich vy buu chinh quéc
té, véi diéu kién phai tuan thi didu 25.4 ctia Hién chuong.

Phin I

Nhitng quy dinh 4p dung chung déi véi dich vu buu chinh quéc té ™

Chuong duy nhét
Céc diéu khoan chung

Piéu 1
Dinh nghia

1 Nhim céc muc dich ciia Céng uéc Buu chinh Thé gibi, cac tir ngir dudi
day duoc hiéu nhu sau:

1.1 buu kién: 1a buu giri duge chuyén phat theo cac diéu kién quy dinh trong
Céng udc va Thé 16 Buu kién;

1.2 chuyén thu déng thing: 13 mét hodc nhidu thi hodc céc vét chita khéc cé
gén nhin, duoc niém phong, cd hoic khong kep chi, ma bén trong c6 chira
cac buu gi;

1.3 thi thu lac hudng: 1a nhitng tdi, géi nhin dugc tai mot buu cuc ngoai dich
khac véi buu cuc ngoai dich ghi trén nhin (tai);

1.4 Thong tin ca nhén: I cic théng tin cin thiét dé xic dinh ngudi sir
dung dich vu buu chinh;

1.5 buu giri giri nham: 1a nhimg buu giri nhan duoc tai mét buu cuc ngoai dich
nhung thuc chét 1a dinh gui cho mét buu cuc ngoai dich & mgt nudc thanh
vién khac;



1.6

1.7

1.8

1.9

Cong udc

buu giri: 14 thuat ngir chung dé chi bit ky san phim nao dugc chuyén qua
cac dich vu buu chinh (buu phﬁm, buu kién, phiéu chuyén tién, V.V.);

cudc qua giang: 1a khoan tién tra cho cac dich vu do mét nha van chuyén
tai nudc qua giang (nha khai thac duoc chi dinh, nha cung cép dich vu
khac hodc két hop cé hai) thuc hién déi véi chuyén thu qua giang duong
bo, dudng bién vashodc duong bay;

cude ddu cudi: 1a khoan tién ma nha khai thac dugce chi dinh cia nude gbe
phai tra cho nha khai thac dugc chi dinh ciia nirée nhén dé thanh toén céc
chi phi phat sinh & nudc nhan dbi véi nhimg buu pham nhan dugc;

nha khai thic duoc chi dinh: 13 bt ky co quan chinh phit hodc phi chinh
phu duoc nudc thanh vién chinh thic chi dinh dé khai thac cac dich vu
buu chinh va thuc hién cac nghia vu lién quan phat sinh trong cac Vén
kién cia Lién minh trén lanh thd cua nude minh;

1.10 goi nho: 1a buu gii duge chuyén phat theo céc diéu kién quy dinh trong

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

Cong udc va Thé 18 Buu phim;

cude chia duong bd chidu dén: 1a khoan tién ma nha khai thac duogc chi
dinh cia nudc gde phai tra cho nha khai thic duoc chi dinh ciia nuéc nhan
dé thanh todn céc chi phi phat sinh & nudc nhén dbi v6i nhitng buu kién
nhén duoc;

cudc chia quéa giang dudng bd: 14 khoan tién tra cho cédc dich vu do mét
nha van chuyén tai nu6c qua giang (nha khai thac duogc chi dinh, nha cung
cép dich vu khéac hodc két hop ca hai) thuc hién d6i véi buu kién dudng
bd va’hodc duong bay qua giang qua lanh thé nuéc nay;

cudc chia dudng bién: 1a khoan tién tra cho céc dich vu do mét nha van
chuyén (nha khai thac dugc chi dinh, nha cung cép dich vu khéc hogc két
hop ca hai) tham gia vao viéc van chuyén buu kién bang dudng bién;

dich vu buu chinh ph6 cap: la viéc cung ca‘ip thuong xuyén céc dich vu
buu chinh co béan, ¢6 chéit lwong & khip moi noi trén lanh thd nude thanh
vién cho tit ca cac khach hang, véi gia cuéc hop ly;

qua giang guri roi: 1a viée giri md (khdng dong chuyén thu), qua giang qua
mot nudc trung gian, cac buu giri ma sb lugng hodc khéi lugng khong du
dé déng chuyén thu thing giri cho nudc nhan.



Coéng uédc

Piéu 2
Chi dinh mét hogic nhiéu té chic chiu trach nhiém thuc hién cac nghia vu phat
sinh tr viéc tham gia Cong udc

I Trong vong sdu thang ké tir khi két thiic Pai hdi, cic nudc thanh vién phai
théng béo cho Vin phong Quéc té tén va dija chi clia co quan Chinh pht chiju
trach nhiém gidm sat cic van d& vé buu chinh. Trong vong sdu thang ké tir khi
két thiic Pai hdi, cac nudc thanh vién ciing phai cung cdp cho Vin phong Quéc
té tén va dia chi cia m6t hodc nhiéu nha khai thac duge chinh thirc chi dinh dé
khai thac dich vu buu chinh va thuc hién cac nghia vu phat sinh tir céc Vian Kién
ctia Lién minh trén lanh thd ciia nuéc minh. Giita cac ky Dai hgi, cac thay dbi
lién quan dén co quan Chinh phu va cac nha khai thac dugc chi dinh chinh thic
phai dugc théng bao cho Vin phong Quéc t& som nhét c6 thé.

Piéu 3
Dich vy buu chinh phé cép

I Nhim muyc dich ing hé khéi niém lanh thé buu chinh duy nhit ca Lién
minh, cc nudc thanh vién phai bao dam dé tit ca nhitng ngudi st dung/khach
hang déu co quyén duoc huéng dich vy buu chinh phd cdp bao gém viée dugc
cung cép thudng xuyén cac dich vu buu chinh co ban, c6 chét luong & khip moi
noi trén lanh thé nuéc minh, véi gid cude hop ly.

2 Véi myc dich nay, trong khuén khé phép luit quéc gia vé buu chinh hodc
cac thdng I¢ khac, cac nudc thanh vién quy dinh pham vi dich vu buu chinh
dugc cung cp, cac yéu ciu vé chit luong va gia cudce hop 1y, c6 tinh dén ca nhu
ciu cua dan cu va diéu kién thyc té cua nudce minh.

3 Céc nuéc thanh vién phai bao dam rang céc nha khai thac chju trach nhiém
cung cip dich vu buu chinh phd cap s& cung cép dich vu buu chinh va dat tiéu
chuén chét luwgng.

4  Céc nuée thanh vién phai bao dam tinh kha thi cta viéc cung cép dich vu
buu chinh phé cép, nhim bao dam tinh bén virng cua dich vu nay.



Coéng udc

Diéu 4
Quyén tu do qua giang

1  Nguyén tic tu do qua giang dugc quy dinh tai didu 1 Hién chuong.
Nguyén tic nay bao gbm nghia vu cta nudc thanh vién bio dam ring cac nha
khai thac duoc chi dinh ctia nuéc nay ludn phai chuyén cac chuyén thu thing va
buu phém gui roi ma nha khai thac dugc chi dinh clia nude khac chuyén qua ho,
theo dudng nhanh nhit va bing céc phuong tién an toan nhit dang dugc ho sur
dung dé van chuyén buu gui cia nuéc minh. Nguyén tic ndy ciling duge ap
dung dbi véi buu giri giri nhdm hosc ti thu lac hudéng.

2 Cac nuéc thanh vién khéng tham gia trao dbi thu c6 chira chat dé lay
nhiém, hodc chit phéng xa thi c6 quyén khong nhédn nhimg loai thu nay qua
giang gri roi qua lanh thé ciia ho. Quy dinh nay ciing 4p dung dbi vai cac loai
buu phim khéc trir thu, buu thiép va vat phim ding cho ngudi mu. Quy dinh
nay con duge ap dung déi véi 4n phim, xuét ban phdm dinh ky, tap chi, géi nho
va thi M ma ndi dung khong dép (ng nhitng yéu ciu theo quy dinh clia phép
luat vé diéu kién xuét ban hodc luu hanh tai nuéc qué giang.

3 Quyén tu do qué giang dbi véi buu kién giri dudng bd va duong bién dugc
gi6i han trong lanh thé nhimg nudc tham gia vao dich vu nay.

4  Quyén tu do qua giang dbi voi buu kién may bay dugce bao dam trén toan
lanh thé cua Lién minh. Tuy nhién, cic nudc thanh vién khéng khai thac dich
vu buu kién thi khong bét budc phai chuyén cic buu kién may bay bing duong
thuy hoac dudng bd.

5  Néu mdt nuéc thanh vién khéng tuan thu céc didu khoan vé quyén tu do
qué giang thi cdc nudc thanh vién khéc c6 quyén cit dit quan hé dich vy buu
chinh véi nudc thanh vién do.

Diéu
Quyén s& hiru buu giri. Rt lai buu giri. Thay dbi hoic sira chira dia chi. Chuyén
tiép. Chuyén hoan ngudi giri nhiing buu giri khong phat dugc

1  Buu gui thudc quyén sé hiru clia ngudi giri cho t6i khi duge phat cho
ngudi s& hitu hop phap, trir truong hgp bi tich thu theo phap luét cua nuéc gbc



Cong uoc

hodc nudc nhén va, trong truong hop ap dung diéu 18.2.1.1 hoic 18.3, phu hop
v@i phéap luét cua nude qua giang.

2 Ngudi giri 6 quyén rit lai buu giri hodc sira chita hodc thay déi dia chi
giri. Mirc cuéce va cac diéu kién khac dugc quy dinh trong cac Thé 18.

3 Céc nudc thanh vién phai bao dam ring cic nha khai thac duge chi dinh
clia nuéc minh chuyén tiép buu giri néu ngudi nhén thay déi dia chi va chuyén
hoan nhirng buu giri khéng phéat dugc cho ngudi giri. Mic cude va cac didu
kién khéc dugc quy dinh trong cac Thé 1é.

Piéu 6
Cude

1 Cudc dich vu buu chinh quéc té va dich vu dic biét, tuy theo quy dinh cua
phap luat quéc gia cla ting nudc, s€ do cac nudce thanh vién hodc cic nha khai
thac dugc chi dinh cua céc nuéc nay quy dinh phi hop véi cac nguyén tic quy
dinh trong Céng udc va cac Thé 1é thi hanh Cong udc. V& nguyén téc, cac loai
cudc nay phai dua trén nhing chi phi dé cung cip cac dich vu dé.
2 Nudc thanh vién la nudc géc hodc nha khai thiac dugce chi dinh cia nuéc
gbe do, tuy theo quy dinh cia phap luat qudc gia, s& 4n dinh cudc van chuyén
buu phim va buu kién. Céc cudc niy s& gdm ca cudc phat buu gii t6i tin dia
chi nhén véi diéu kién nudc nhan c6 cung cép dich vu phat nay déi véi loai buu
gui trén.
3 Céc loai cude thu, bao gdm ca céc loai cude duge khuyén nghj trong cac
Vin kién, it nhit phai bang cudc thu dbi véi buu gui trong nudc cé cung nhifng
dac tinh (ching loai, sb lugng, thai gian xit 1y, v.v).
4  Cac nudc thanh vién hodc cac nha khai thic duoc chi dinh ctia cac nudc
thanh vién nay, tiy theo quy dinh ctia phap luat qudc gia, dugc phép quy dinh
vugt mic giéi han cia bat ky loai cude nao duge khuyén nghij trong cac Vin
kién.
5  Trén mitc cude tbi thiéu quy dinh tai khoan 3, cac nuéc thanh vién hodc
cac nha khai thic duge chi dinh cua céc nudc thanh vién c6 thé cho phép giam
cude theo quy dinh clia phap ludt quc gia déi véi buu phdm va buu kién gui
trong lanh thd cia nuéc thanh vién nay. Ching han, cdc nuéce cé thé ap dung gia
cude uu dai cho cac khach hang 16n ctia Buu chinh.
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Cong udc

Khéng dugc thu cia khach hang bét ky loai cudce buu chinh nao, ngoai cac

loai cudce di dugc quy dinh trong cac Van kién.

7

Trir trudng hop ¢6 quy dinh khac trong cac Vin kién, mdi nha khai théac

dugc chi dinh dugc giir lai phin cude di thu.

Piéu 7
Mién cuédc buu chinh

1
1.1

2.2

Nguyén tic

Céc truomg hop dugc mién cude buu chinh, duge hiéu 13 mién tra trude
cude buu chinh, duge quy dinh cu thé trong Coéng wéc. Tuy nhién, cic
Thé 1é c6 thé quy dinh ca trudng hop mién tra trude cude buu chinh va
trudng hop mién cude qua giang, cude diu cudi va cude chia chiéu dén
d6i véi buu phim va buu kién lién quan dén nghiép vu buu chinh do céc
nudc thanh vién, cac nha khai thac duogc chi dinh va cac Lién minh Buu
chinh Khu vuc giri di. Ngoai ra, buu phdm, buu kién do Vin phong Lién
minh Buu chinh Thé giéi giri cac Lién minh Buu chinh Khu vye, cic
nudc thanh vién va cac nha khai thic dugc chi dinh dugc coi nhu nhitng
buu guri lién quan dén nghiép vu buu chinh va dugc mién moi loai cudc
buu chinh. Tuy nhién, nuéc thanh vién géc hodc nha khai thac dugc chi
dinh ctia nuéc gdc dé c6 thé thu phu cudc may bay dbi véi nhitng buu gii
nay.

Tui binh chién tranh va thuong dan bi giam giit

Buu phflm, buu kién va san phém cuia cac dich vu thanh toan qua buu
chinh giri dén cac ti binh chién tranh hodc do c4c ti binh chién tranh gui
di, truc tiép hoic thong qua cac van phong duge quy dinh trong céc Thé
1é ciia Cong udc va Hiép dinh cac dich vu thanh toan qua buu chinh dugc
mién moi loai cuéc buu chinh, trir phu cudc may bay. Nhimg ngudi tham
chién duogc tap trung & mdt nude trung lap ciing duge coi nhu ti binh
chién tranh, do vy dugc dp dung céc didu khoan néu trén,

Cac quy dinh tai khoan 2.1 ciing 4p dung cho buu pham, buu kién va san
phim cua céc dich vu thanh toan qua buu chinh tir cac nuée khéc gui t6i
nhimg thudng dan bi giam gitt theo quy dinh trong Cong udc Gio-ne-vo
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2.3

24

2.5

3.2
3.2.1

3.2.2

Cong udc

ngdy 12/8/1949 vé bao vé thuong dan trong chién tranh, hoic do nhiing
thuong dan nay gui di, truc tiép hodc thong qua céc van phong duoc quy
dinh trong cac Thé & ctia Cong uéc va Hiép dinh cac dich vu thanh toan
qua buu chinh.

Céc vin phong néu trong cac Thé 18 ciia Cong wde va Hiép dinh céc dich
vu thanh toan qua buu chinh ciing dugc hudng quyén mién cuée buu
chinh di véi buu phim, buu kién va san phém cua cac dich vu thanh
toin qua buu chinh lién quan dén nhitng ngudi da néu tai 2.1 va 2.2 ma
cac van phong nay giri hodac nhin, truc tiép hodc vdi danh nghia trung
gian.

Buu kién dugc nhdn gii mién cudc buu chinh véi khéi lugng t6i 5
kilégam. Gi6i han khéi lugng cé thé ting dén 10 kilégam dbi véi truong
hop buu kién c6 ndi dung khong thé chia nhé va déi véi trudng hop buu
kién dugc giri cho mét trai tp trung hodc giri cho nhitng ngudi dai dién
trai ti binh (“hommes de confiance”) dé phan phat cho nhitng ngudi bi
giam giir.

Khi thanh toan giira cac nha khai thac dwoc chi dinh, khéng duogc phan b
mitc cude cho cac buu kién nghiép vu va buu kién gui cho ti binh chién
tranh va thudng dén bi giam git, trir cudc van chuyén may bay ap dung
cho buu kién may bay.

Vit phidm ding cho ngudi mu

Bit ky vat phidm nio dung cho ngudi mi dwee giri dén hodc dwoc givi
béi t6 chire nguwdi ma hosic dwoc giri dén hodc dwoc giri boi ngwoi mu
duge mién moi loai cude buu chinh, trir phy cuée may bay, quy dinh nay
dugc ap dung trong pham vi cdc vat pham nay dwoc chip nhin nhu
1a vat phidm giti qua dich vu ndi dja ctia nha khai thiac dugc chi dinh
ciia nudc giri.

Trong diéu khoan nay:

ngudi mi dwge hiéu 13 ngudi dwoe nuéde sé tai hoiic 1a ngudi dwge To
chirc Y té Thé gi6i vé& ngwdi ma chitng nhén 1 bj ma hosic chi ¢6 kha
ning nhin han ché hoiic ngudi bi han ché vé kha niing nhin theo dinh
nghia ciia T chirc Y té Thé giGi vé ngudi mu;

to chirc ngwdi ma dwoe hiéu 13 mdt td chirc hodic mdt hiép hdi phuc
vu hodc dai dién chinh thire cho nhitng ngwoi mu;
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3.2.3 vét phim dung cho ngwdi mit bao gdm thw, hoc phim duwéi bat ky
hinh thirc nao ké ca bing ghi am, va thiét bj hoiic vat lidu lam béng
bat ky chit lidu nao hodic dwgc chuyén ddi phit hop nhim hd tro
ngudi mu khic phuc nhirng khé khin do khong nhin dwge theo quy
dinh tai Thé 1 Buu phim.

Piéu 8
Tem buu chinh

1 Thuét ngit “tem buu chinh” dugc bao hd trong khudn khd Céng udc nay
va dugc sir dung riéng cho nhitng loai tem dap Umg cac diéu kién cua diéu
ndy va cta cac Thé 1é.

2 Tem buu chinh:

2.1 dugc cac nudc thanh vién hodc ving lanh thd phéat hanh va dua vao luu
thong déc quyén, phut hop véi cac vin kién ciia Lién minh buu chinh Thé
gidi;

2.2 1a minh chimg vé chui quyén qudc gia va 13 bing chimg thanh toan trudc
gia cudc buu chinh vai tri gia ghi trén tem khi duge dan 1én buu gui, phu
hgp véi cac van kién cua Lién minh buu chinh Thé gioi;

2.3 phai duoc luu thong trong nuée thanh vién hodc ving lanh thé phét hanh,
dé phuc vu cho viéc thanh toan trudc gia cude buu chinh hodc cho muc
dich suu tdp tem, phu hop véi phap luat quéc gia;

2.4 phai lam sao dé tit ca cac cong dan trong nudc thanh vién hodic ving lanh
thd phat hanh cé thé tiép can.

3 Tem buu chinh bao gom:

3.1 tén clia nuéc thanh vién hodc ving lanh thé phat hanh, bang chir la tinh';

3.2 gia mat, duge thé hién:

3.2.1 vé nguyén tic, bang dong tién chinh thirc clia quéc gia hodc ving lanh thd
phat hanh, hoac c6 thé 1a chir ci hodc biéu trung;

3.2.2 qua nhimg dic diém nhan dién khac.

! trir ngoai 1& dbi v6i Anh 12 nuéc da phét minh ra con tem.
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4  Biéu tuong cua qubc gia, du kiém so4t chinh thirc hodc biéu trung cla
céc t6 chirc lién Chinh phu thé hién trén tem buu chinh s& dugc bao hd
theo quy dinh ciia Cong u6c Pa-ri vé Bao ho S& hiru Cong nghiép.

5  Chi dé va thiét ké ctia tem buu chinh phai:

5.1 phuhop véi tinh thén Loi mé diu cia Hién chuong Lién minh Buu chinh
Thé giéi va cac quyét dinh cua céc co quan ctia Lién minh;

5.2 gé'in chét véi ban sic van héa cia nudce thanh vién hodc vung lanh thd hoic
g6p phin phd bién van héa hodc gin giit hoa binh;

5.3 ¢6 modi lién hé chat ché véi nudce thanh vién hogc ving lanh thd lién quan
néu 13 tem ky niém cac nhéan vat hodc su kién quan trong khong thudc
nudc thanh vién hodc viing lanh th;

5.4 tranh yéu té chinh tri hodc moi chii dé cé tinh chét cong kich ca nhén hoic
qudc gia;

5.5 c6y nghia quan trong d6i v6i nuéce thanh vién hodc ving lanh thé.
6  Déu thanh toén truéc cudc buu chinh, ddu cia méy in cudc thay tem va
céc loai déu thanh toan cudc buu chinh ciia may in hodc cta cac hinh thirc in
khac theo quy dinh cia c4c Vin kién cta Lién minh Buu chinh Thé giéi chi c6
thé sur dung dugc khi dugc phép cua nude thanh vién hodc viing 1anh thé dé.
7  Truéc khi sir dung ky thuit va cong nghé méi dé san xuét tem bwu
chinh, cac nwéc thianh vién phai thong biao cho Vin phong quoc té cac
thong tin cin thiét lién quan dén kha ning twong thich ciia cac cong nghé
méi ndy v6i cic mdy chia thw. Vin phéng qudc té s& thong bao cac théng
tin nay cho eiac nuwéc thanh vién khac va cic nha khai thac dwgce chi dinh
cita cac nude do.

Piéu 9
An toan buu chinh

1 Cac nuéc thanh vién va céc nha khai thac dugc chi dinh cia cac nudc nay
phai tudin thi cic yéu ciu vé an ninh dwge quy dinh trong bd tiéu chuin vé
an ninh cia UPU va s& phai thong qua va thuc thi mdt chién luge an ninh Cf’lp
tién tai tit ca cac cép d6 khai thac buu chinh dé duy tri va nang cao niém tin ciia
cong chung d6i véi dich vu buu chinh, vi loi ich cia tit ca cdc nhan vién lién
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quan. Chién lwgc nay bao gdbm nguyén tic tudn thi cac yéu ciu vé viée cung
cip truée qua dwong dién tir cac thong tin dé dinh dang buu giki theo cic
quy dinh hién hanh (bao gdm ching loai va céc tidu chuin ciia bwu gii) di
dwge Hoi ddng Khai thac Bwu chinh va Hji dong Diéu hanh thdng qua theo
cac tiéu chuén vé& ky thuét thong tin cia UPU. Chién lwgc niy ciing s& bao
gbm viéc trao dbi thong tin dé bao dam an toan va an ninh trong qua trinh vin
chuyén va qua giang tui thu gitta cac nudc thanh vién va céc nha khai thac dugc
chi dinh cia cac nuéc nay.

2 Bit ky bién phap an ninh nao dwgc ap dung trong quy trinh vén tai
qudc té phai phtt hep dé han ché cac rii ro hodc nguy hai va phai dwoc
trién khai nhung khong giy anh hwéng t6i lwu lwong bwu givi hodc thwong
mai toan ciu thong qua viéc xem xét cic dic thii riéng cia mang buu
chinh. Cac bién phap an ninh cé kha ning tic dong té6i hoat dong buu
chinh toan ciu phai dwoc thye hién theo phwong thirc diéu phdi cong bing
quédc té c6 s tham gia ciia céc doi tac lién quan.

Piéu 10
Phét trién bén viing

1  Céc nudc thanh vién va/hodc cdc nha khai thac dugc chi dinh cua cac nudce
nay s€ ban hanh va thuc thi mét chién luge tich cuc vé phat trién bén vimg chu
trong tdi cac véan dé vé moi truong, hoat dong kinh té va x4 hoi, tai moi c'flp khai
thac buu chinh va thuc ddy nhan thirc vé phat trién bén vimg trong céc dich vu
buu chinh.

Piéu 11
Céc vi pham
1 Buugti

1.1 Céac nuéc thanh vién cam két 4p dung nhimg bién phép cin thiét ¢ ngin
chin, truy t va trimg phat bat ky c4 nhan nao pham céc tdi dudi day:
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1.1.1 bé véo trong buu giri chat ma tuy, chit kich thich than kinh, ciing nhu chét
gdy nd, chit d& chdy, hodc cac chit nguy hiém khac ma Céng wéc khong
cho phép bo vao;

1.1.2 bé véo trong buu giri cac vat phdm cé tinh chét khiéu dém hoic ddi truy
co sir dung hinh anh tré em.

2 Cac hinh thic thanh toan trudc cude buu chinh va cac hinh thirc thanh
toan cudc buu chinh

2.1 Céc nudc thanh vién cam két thuc thi nhimg bién phap can thiét dé ngan
chin, truy té va trimg phat moi vi pham lién quan dén cdc hinh thirc thanh
toan trudc cude buu chinh quy dinh trong Cong udc nay, nhu:

2.1.1 tem buu chinh, dang luu hanh hoéc hét han luu hanh;

2.1.2 d4u thanh toén trudc;

2.1.3 d4u méy in cudc thay tem hoidic ddu may in;

2.1.4 phiéu tra 1&i quc té.

2.2 Trong Céng udc nay, cac vi pham lién quan dén nhimg hinh thic thanh
toan truéc cude buu chinh duoc hiéu 1a mét trong cac hanh vi duéi day
nham muc dich thu loi bt chinh cho ban than hodc cho mdt bén thir ba.
Céc hanh vi duéi ddy sé bi trimg phat:

2.2.1 hanh vi lam gia ho#c bat chudc hodc gia mao bat ky hinh thic thanh toan
trude cude buu chinh nao hodc bat ky cic hanh vi tréi hodc khéng ding
phép ludt ndo lién quan dén viéc san xuét bat hop phap nhimg hinh thirc
thanh toén nay;

2.2.2 hanh vi sir dung, luu hanh, tiép thi, phan phdi, phd bién, van chuyén, trién
1am, gi6i thiéu hodic quang co bt ky hinh thirc thanh toan trudc cude buu
chinh nao da bi lam gia, bét chude hodc gia mao;

2.2.3 hanh vi sir dung hodc luu hanh bét ky hinh thirc thanh toan truéce cude buu
chinh nao da sir dung ri d& nham muc dich guri bang dudmg buu chinh;

2.2.4 bat ky toan tinh ndo nhim thyc hién nhiing vi pham néu trén.

3 Coédicodlai

3.1 Lién quan dén cac hinh thic phat, khong c6 phén biét nao giita cac hanh vi
quy dinh tai khoan 2, bat ké d6 1a hinh thirc thanh toan truéc cude buu
chinh trong nuéc hay quéc té; didu khoan nay khéng phu thudc vao bét cir
diéu kién c6 di c6 lai nao theo phap luit hoic théng Ié.
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Piéu 12
Khai thac thong tin ca nhan

1 Thong tin c4 nhin vé ngudi siv dung dich vy chi duge sir dung cho muc
dich thu thap théng tin theo quy dinh ciia phap luit quoc gia.

2 Théng tin c4 nhin vé ngwdi sit dung dich vu chi dugc cung cip cho bén
thir ba c6 thim quyén dwoc phép truy nhip cic théng tin nay theo quy dinh
ciia phap Iuét qudc gia.

3 Cac nuoc thanh vién va nha khai thac dwoc chi dinh ciia cac nwéc nay
phai biao dam bi mat va an toan d6i véi thong tin ca nhan ciia nguoi sir
dung dich vu theo quy dinh ciia phap luit quoc gia.

4 Nha khai thac dwoc chi dinh phai thong bao cho khach hang cia minh
vé viée sir dung thdng tin cd nhan ciia ngudi sir dung dich vu, dic biét la
muc dich cta viéc thu thap cac thong tin nay.

Phan II
Nhitng quy dinh 4p dung di véi buu phdm va buu kién

Chuong 1
Piéu khoan vé dich vu

Piéu 13
Cac dich vu co ban

1  Céc nudc thanh vién phai bao dam ring cic nha khai thac duge chi dinh
cla cac nudc ndy chap nhan, xir 1y, van chuyén va phat cdc buu phim.
2 Buu phdm gdm:
2.1 buu phim uu tién va khéng uu tién, téi 2 kilogam;
2.2 thu, buu thiép, 4n phém, g6i nho, t6i 2 kilégam;
15
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2.3 Vit phdm ding cho ngudi mu, t6i 7 kildgam;

2.4 tai dic biét chira bdo, n pham dinh ky, sich va cac tai liéu in 4n khéc gui
cho cung mdt ngudi nhan tai cing mét dja chi goi la “thi M”, ¢ khéi
lugng téi 30 kilégam.

3 Buu phidm duoc phén loai cén cir vao téc do xur 1y ho#c ndi dung cua vét

giri theo quy dinh tai Thé 1 Buu phim.

4 Céc gi6i han khéi lugng cao hon cac mirc quy dinh tai khoan 2 dugc ap

dung khéng bét budc dbi véi mot sé loai buu phém nhét dinh theo nhing diéu

kién quy dinh tai Thé 18 Buu phdm.

5 Tuy thude vao khoén 8, cac nuéce thanh vién ciing phai bao dam réng cac

nha khai thac dugc chi dinh ctua cac nudc nay chép nhan, x ly, vin chuyén va

phat buu kién téi 20 kildgam, hodc theo quy dinh tai Céng udc nay, hodc trong
truong hop buu kién giri di quéc té va sau khi c6 théa thun song phuong, bing
bat ky phuong tién nao thuén lgi hon cho khach hang.

6  Céc gi6i han khéi lugng cao hon 20 kilégam duoc ap dung khéng bit

budc dbi véi mot s loai buu kién nhét dinh theo céc didu kién quy dinh tai Thé

1€ Buu kién.

7 Nha khai thac dugc chi dinh cia bit ky nuéc thanh vién nao khéng thuc

hién viéc van chuyén buu kién c6 thé thyc thi cac quy dinh trong Cong udc

thong qua cic cong ty van tai. Pong thoi, co thé giéi han chi ap dung dich vu
van chuyén niy déi véi cac buu kién giri di hodic giri téi nhitng khu vuc ma céc
cong ty dé phuc vuy.

8 Mic du c6 quy dinh tai khoan 5, nhitng nudc thanh vién khéng phai 1a

céc bén tham gia Hiép dinh Buu kién trudc ngdy 1 thang 1 ndm 2001 thi khong

c6 nghia vu cung cép dich vy buu kién.

Piéu 14
Phin loai buu phim theo dinh dang

1 Trong cac hé thong phin loai quy dinh tai diéu 13.3, buwu phim ciing c6
thé dwoe phin loai ¢iin cir vao dinh dang ciia buu phim gdm buu phim c&
nhé (P), buu phim c& 16m (G) hodc buu phim dang goéi (E). Giéi han vé
kich thwéc va khoi lwgng dwee quy dinh tai Thé 1& Buu phim.
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Piéu 15
Céc dich vu cong thém

1.1

1.2

2.1
2.2
2.3
24

2.5
2.6
2.7

28

3.1

Céac nudc thanh vién phai bao ddm cung cép céc dich vu cong thém bét
budc sau day:

dich vu ghi s6 d6i v6i buu phdm wu tién va buu phim may bay giri di quéc
té;

dich vu ghi sb dbi vdi tht ca cac loai buu phém ghi s tir quéc té dén.

Cac nudc thanh vién hodc cac nha khai thac dugce chi dinh cia cac nudce
nay c6 thé cung cip cac dich vu cong thém khong bit budc sau ddy trong
mébi quan hé giita cac nha khai thac duge chi dinh cé thoa thuin cung cép
cac dich vu nay:

dich vu khai gia d6i v&i buu phim va buu kién;

dich vu phét hang thu tién dbi v&i buu pham va buu kién;

dich vu phat nhanh dbi véi buu phém va buu kién;

dich vu phat tdn tay ngudi nhin db6i véi buu phim ghi s6 hoiic buu phim
khai gia;

dich vu phat mién cuéc va phi déi véi buu phdm va buu kién;

dich vu buu kién cbng kénh va dé v&;

dich vu uy thac déi véi céc buu giri thu gom tir ngudi giri dé chuyén di
nudc ngoai.

dich vu chuyén trd hang héa thwong mai lién quan dén viéc nguvi
nhin chuyén tra lai hang héa cho nguwéi ban ban diu, khi dwge sy cho
phép ciia nguwdi ban.

Ba loai dich vu cdng thém sau déy cd ca phén bét budc va phén khong bt
budc:

dich vu hbi dap thuong mai quéc té (IBRS), vé co ban la dich vu khéng
bit budc. Tuy nhién, tit ca cdc nudc thanh vién hodc cac nha khai thac
duoc chi dinh cta cdc nude nay déu cé nghia vu cung cap dich vu hdi dép
thuong mai quéc té “chidu vé”;
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3.2

3.3

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9

Cong udc

phiéu tra 101 quéc té phai dugc dbi thanh tién & tht ca cac nude thanh vién.
Tuy nhién, khong bit budc phai ban phiéu tra 161 quéc té;

dich vu bao phat d6i v&i buu pham ghi s6, buu kién va buu gui khai gia.
Tht ca cac nudc thanh vién hodc cdc nha khai thac duge chi dinh cta cac
nuéc nay phai chip nhan phiéu bao phat tir quéc té dén. Tuy nhién, khéng
bat budc phai cung cép dich vu bao phat giri di quéc té.

Quy dinh cu thé va gia cudc cac dich vu nay dugce néu trong céc Thé 1é.
Néu nhing dich vu sau ddy phai tra cudc dic biét khi giri trong nuéc thi
cac nha khai thac dugc chi dinh dugc phép thu mét khoan cude tuong tu
d6i véi buu giri qudc té theo cac didu kién quy dinh trong cac Thé 1é:

phat géi nhé ¢6 khéi luong trén 500 gam;

buru phim dwroc giri sau gi¢r giri mudn nhét;

buu gui dugce giri ngoai gio md clra phuc vu thong thudng;

thu gom tai dia chi nguoi giri;

rat buu phdm ngoai gio mé cira phuc vu thong thudng;

luu ky;

luu giit buu pham c6 khéi lugng trén 500 gam va buu kién;

phat buu kién, tiép theo viéc thong bao buu kién dén;

bao hiém rii ro trong trudng hop bét kha khang.

Piéu 16
Dich vu EMS va dich vu hau cin tich hop

1.1

1.2

Céc nuéc thanh vién hodic cic nha khai thic dugc chi dinh co thé thoa
thudn dé tham gia cung cép céc dich vu dudi diy dugc quy dinh cu thé
trong cac Thé 1é:

EMS, la dich vu chuyén phat nhanh tai liéu va hang héa va la dich vu buu
chinh nhanh nhét c6 thé bang phuong tién vat ly. Dich vy nay c6 thé duoc
cung cip trén co s& Thoa thuin da phuong vé Tiéu chuin EMS hoic théa
thuén song phuong; '

dich vu hau cén tich hop, 1a dich vu dap ing toan bd yéu cAu vé hau cén
cha khach hang va gdm ca cong doan trudc va sau khi vén chuyén béng
phuong tién vat ly hang héa va tai liéu.
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Diéu 17
Dich vu buu chinh dién tir

1 Céc nuwée thanh vién hoiic cdc nha khai thic dwoc chi dinh ¢6 thé  théa

1.1

1.2

1.3

1.4

thudn véi nhau dé tham gia vao cac dich vu buu chinh dién tik sau day
theo quy dinh tai cic Thé 1é:

thw buu chinh dién tir 13 dich vu buwu chinh dién tir lién quan dén vige
nha khai thac dwoc chi dinh truyén dwa cic thong diép va thong tin
bing phwong thirc dién tir;

thu bwu chinh dién tir ¢6 dang ky 1a dich vu bwu chinh dién tir bio
mit trong dé c6 thé cung cip bing chimg giri, bing ching phat va
kénh thong tin bio mit giita nhitng ngudi siv dung hgp phap;

diu chiing thwe buwu chinh dién tir 1a dich vu cung cip bing chirng xac
thwe ciia mot hanh vi dién ti theo mdt mau nhat dinh, tai mgt thoi
diém nhit dinh va véi sy tham gia ciia mot hay nhiéu bén;

hop thw dién tir buu chinh cho phép giti cac thong tin bing phuong
thie di€én tir tir chi nhan hgp phap, cho phép phat va lvu triv cac
théng tin giri qua phwong thirc dién tir cho ngwéi nhian hop phap.

Didu 18
Buu giri khéng dugc chip nhén giri. Cim giri

1

Quy dinh chung

1.1 Buu gt khong dap ing dy du cac diéu kién quy dinh trong Cong udc va

1.2

1.3

c4c Thé 18 s& khong duogc chip nhan giri. Buu giti dugce gui di do hanh vi
gian déi hodc nhim muyc dich tranh tra di cude s& khong dugc chép nhan.
Céc trudng hop ngoai 1& vé cim giri néu tai diéu nay dugc quy dinh trong
cac Thé 1.

Tét ca cac nudc thanh vién hodc cac nha khai thac dugc chi dinh cta cic
nuée thanh vién nay duge quyén mé réng quy dinh vé cAm giri néu tai
diéu nay. Nhimng quy dinh nay c6 thé dugc ap dung ngay sau khi dugc dua
vao cubn thong tin tra ciru lién quan.

CAm giri trong tit ca céc loai buu giri
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2.1 Cém bé cic vit sau ddy véo trong tit ca céc loai buu gii:

2.1.1 céc chit ma tuy va kich thich thin kinh theo quy dinh ciia T chirc Kiém
soat ma tuy quéc té, hodc céc loai thudc tn duoc trai phép bi cAm nhap
vao nudc nhén;

2.1.2 céc vat pham khiéu dam hodc dbi truy;

2.1.3 cac vat phim 1am gia hodc 1am nhai;

2.1.4 cac vat phém khac bi cAm nhap hoic cam luu thong & nudc nhan;

2.1.5 cac vat phdm ma tinh chét hodc cach géi boc c6 thé gay nguy hiém cho
nhén vién buu chinh hoic céng ching, hodc lam héng hodc 6 nhiém cic
buu giri khéc hodc céc thiét bi buu chinh hodc tai san cua bén thi ba;

2.1.6 tai liéu mang tinh hién thoi va trao ddi thong tin riéng giira cic ca nhan
khéng phai 12 ngudi giri hay ngudi nhan hodc nhitng ngudi sdng cling véi
ho;

3 Céc chét dé nd, d& chay hoic chit phéng xa va cac hang héa nguy hiém

3.1 Cam bo céc chit d& nd, d& chay hodc cac hang héa nguy hiém khéc ciing
nhu chit phéng xa vao trong tit ca cac loai buu gui.

3.2 Cam bo céc vat dung gy nd va céc vat liéu quan sy da dugc vo hiéu hoa
hodic mé hinh héa giéng that, bao gdém lyu dan mé hinh va lyu dan da
dugc v hiéu hoa, dan di duge vo hiéu héa va nhing loai tuwong tu trong
tat ca cac loai buu gui.

3.3 Trong trudng hop ngoai 1¢, dwge nhin giri cdc hang héa nguy hiém ma
cac Thé I§ quy dinh l1a cé thé chip nhan.

4 Dong vat séng

4.1 Cém gui dong vat sdng trong tit ca cac loai buu gui.

4.2 Trong trudong hop ngoai 1€, dugc nhan giri trong buu phim, trir buu phim
khai gid, cac loai dong vat sau day:

4.2.1 ong, dia va tim;

4.2.2 céc vat ky sinh va cac chét diét trir sdu bo c6 hai ding dé kiém soat cac
loai sdu bo d6 va duoc trao ddi giira cdc vién nghién ciru dugc chinh thirc
cong nhén;

4.2.3 rudi thuéc ho Drosophilidae ding vao viéc nghién ciru thudc sinh hoc
dugc trao ddi giira cac vién nghién ctru dugc chinh thic cOng nhan.

4.3 Trong truong hop ngoai 1&, dugc nhén giri trong buu kién céic loai dong
vit séng sau day:
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4.3.1 dong vat sbng ma viéc van chuyén qua dudmg buu chinh dugc phap lujt
buru chinh va/hoiic phap luit qudc gia cia cic nude lién quan cho phép.

5  Giri thong tin trao d6i trong buu kién

5.1 Chm bo vao buu kién céc vt sau day:

5.1.1théng tin trao d6i, ngoai trir cac tai lidu lwu trix, gitta cic c4 nhan khong
phai 1a ngudi giri va ngudi nhan hodc nhitng ngudi séng ciing véi ho.

6  Tién xu, gidy t& c6 gid do Ngan hang phat hanh va cac vit cé gia tri khac

6.1 Cim bo tién xu, gidy to c6 gid do Ngan hang phét hanh, tién gidy, hoic
chimg khoan céc loai c6 thé thanh toan cho ngudi thy hudng, séc du lich,
bach kim, vang hodc bac d4 gia céng hodc chwa gia cong, da quy, db trang
strc hodc cac vét co gia tri khac:

6.1.1 trong buu phdm khong khai gis;

6.1.1.1 tuy nhién, néu phap luat qudc gia ciia nuéc gbec va nude nhan cho phép
thi cdc vat nay c6 thé dugc giri trong phong bi dan kin gii nhu buu phdm
ghi s6;

6.1.2 trong buu kién khong khai gid, trir truomg hop luét phap qudc gia clia
nuée gde va nudce nhan cho phép;

6.1.3 trong buu kién khong khai gia trao dbi giira hai nuéc ¢é chip nhén buu
kién khai gia;

6.1.3.1 ngoai ra, bit ky nudc thanh vién hodc nha khai thic dwoc chi dinh nao
cling ¢ thé cAm giri vang nén trong buru kién khai gid va buu kién khéng
khai gid giri di hodic giri dén hodic qué giang giri rdi qua ldnh thd nuéc
minh; cdc nude nay cé thé gisi han gié trj thuc té chia cdc buu giri nay.

7 An phdm va vat phdm dung cho ngudi mu:

7.1 khéng dwoc c6 ghi cha gi hodic chita bt ky thong tin trao dbi nao;

7.2 khéng dugc chira bt ky loai tem buu chinh hodc cac hinh thirc thanh toén
trudc cude buu chinh nao du da bi huy hay chua bi huy, hodc bét ky loai
gidy t& ndo thé hién gia tri tién t&, trir trudmg hop buu giri chira kém theo
thé, phong bi hoic mdt loai bao bi dd dugc thanh toan trudéc cude buu
chinh cho chiéu chuyén v& va ¢6 in sin dja chi ctia nguoi giri buu giri d6
hodc dai Iy clia ngudi giri & nuée chip nhan buu gii ban ddu hodc nude
nhén ciia buu giri ban dau.

8  Xirly buu guri chip nhan nhdm

8.1 Viéc xir Iy buu giri chip nhan nhdm dugc quy dinh trong cac Thé 1&. Tuy
nhién, trong moi trudng hop déu khéng duoc chuyén tiép téi noi nhén,

21




Cong udc

phat cho ngudi nhan hoidc chuyén hoan vé nuéc gbc nhimng buu giri chira
cac vat phém quy dinh tai cac khoan 2.1.1, 2.1.2, 3.1 va 3.2. Trong trudng
hop cac vat phdm quy dinh tai cac khoan 2.1.1, 3.1 va 3.2 dugc phat hién
khi dang qua giang thi bj xir Iy theo phap ludt quéc gia ciia nude cho qua

giang.
Piéu 19
Khiéu nai
1 Mai nha khai thac duge chi dinh c6 trach nhiém chép nhan céc khiéu nai

lién quan dén buu kién hodc buu giri ghi sb hodic buu gii khai gia dugc gii
trong dich vy cia minh hoic trong dich vy ciia bt ky nha khai théc duoc chi
dinh nao khéc véi diéu kién khiéu nai d6 duogc thuc hién trong vong sau thang
ké tir sau ngay buu giri d6 duge gtri. Céc khiéu nai duoc chuyén bing duong thu
ghi sb uu tién, dich vu EMS hoic béng cac phuong thirc dién tir. Thoi han sau
thang 13 thoi gian lién quan t6i mdi quan hé giita ngudi khiéu nai va nha khai
thdc dugc chi dinh va khong bao goém thdi gian chuyén khiéu nai giita cac nha
khai thac duoc chi dinh.

2 Céc khiéu nai dugc giai quyét theo céc didu kién néu trong céc Thé I&.

3 Céc khiéu nai dugc mién cude. Tuy nhién, v& nguyén tic, néu cé yéu ciu
chuyén khiéu nai béng dich vu EMS thi nguoéi dua ra yéu cau, phai chiu nhitng
chi phi phat sinh.

Diéu 20 .
Kiém tra hai quan. Thué hai quan va cac loai phi

1 Cac nha khai thac duogc chi dinh cia nude géc va nudc nhén dugc quyén
xuét trinh buu giri dé kiém tra hai quan theo phdp lut ctia cdc nudc nay.

2 Buu giri dugc xuét trinh @& kiém tra hai quan c6 thé phai chiu mét khoan
cudc xudt trinh hai quan. Khoén cudc nay duoc khuyén nghi trong cac Thé 16 va
chi dugc thu khi xuét trinh co quan Hai quan va lam thu tuc hai quan cho nhiing
buu giri phai chju cac khoan thu hai quan hodc bat ky khoén tién twong tur khac.
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3 Céc nha khai théc duoc chi dinh dugc quyén thay mit khach hang khi
ding tén khach hang hay tén nha khai thac dwoc chi dinh ciia nwée nhin
lam thu tuc hai quan cho buu giri thi c6 thé thu cua khach hang mdt khoan phi
lam thu tuc hai quan dya trén chi phi thuc té. Khoan phi nay cé thé dugc thu ddi
v6i tht ca cac buu giri xuat trinh co quan Hai quan theo quy dinh cia phap lujt
qudc gia, k& ca cac buu giri duoc mién thué hai quan. Céc khoan phi nay phai
dugc thong bao trude cho khach hang,

4 Tuy timg trudng hop, cac nha khai thac duogc chi dinh dugc quyén thu cia
ngudi giri hodic ngudi nhan buu giri thué hai quan va tit ca céc loai phi khéc,
néu co.

Piéu 21
Trao d6i chuyén thu thing véi cac don vi quin doi

1  Céc chuyén thu thing c6 thé dugc trao ddi thong qua dich vu duong bd,
dudng bién hodc dudng bay ciia cac nudc khéc:

1.1 giita cac buu cuc cua béat ky nuée thanh vién nao véi céc sy quan chi huy
cuia cac don vi quan doéi tryc thudc Lién hop quc‘")c;

1.2 giita cac s§ quan chi huy cta cac don vi quan d6i néu trén;

1.3 giira cdc buu cuc ciia bit ky nudc thanh vién nao véi céc s§ quan chi huy
cua cac don vi hai quan, khéng quén hodc luc quén, cac chién ham hodc
cac may bay quén sy cua nudc d6 dong & nudc ngoai;

1.4 giilra cac s§ quan chi huy cia cac don vi hai quan, khong quén hoéc luc
quan, cac chién ham hodc cac may bay quan sy ciia cling mét nudc.

2 Buu phém giri trong chuyén thu theo quy dinh tai khoan 1 chi 13 nhimg
buu phim dugc giri toi hodic giri di bai cac thanh vién cua cac don vi quan di
hodc cac si quan, dgi thuy tha ctia tau thuy hodc ddi bay cia may bay ma
chuyén thu duoc giri téi hodc giri di. Gia cude va diéu kién giri 4p dung ddi véi
cac chuyén thu nay do nha khai thac dugc chi dinh cua nudc thanh vién st dung
don vi quan d6i hodc cua nudc ¢ cic tau thuy va tau bay doé quy dinh theo phap
luat nudc do.

3  Trong truong hgp khong cé thdéa thuin dic biét, nha khai thac dugc chi

dinh clia nuéce thanh vién st dung don vi quan ddi hoac cia nuge c6 tau thuy,
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tau bay do6 phai chiu trach nhiém tra cho cac nha khai thac dugce chi dinh ¢6 lién
quan cac khoan cudc qua giang doi vdi cac chuyén thu, cude dau cudi va cude
vén chuyén may bay.

Diéu 22
Ti€u chuén va chi tiéu chat lugng dich vu

1  Cac nudc thanh vién hodc cac nha khai thac dugce chi dinh caa cac nudc
ndy xdy dung va céng bd tiéu chudn va chi tiéu phat dbi véi buu pham va buu
kién tir qudc té dén.

2 Tiéu chuén va chi tiéu nay, thudng gia ting vé thoi gian do yéu cu vé viéc
lam thi tuc hai quan, phai khong kém thuin lgi hon céc tiéu chuén va chi tidu
ap dung déi véi buu gui tuong tu cua dich vu trong nudec.

3  Cac nudc thanh vién hoac cac nha khai thic duoc chi dinh cua cac nudc
ndy ciing phai x4y dung va céng bd tiéu chuén toan trinh dbi véi buu phim wu
tién va buu phdm may bay ciing nhu déi v6i buu kién va buu kién thuy bo.

4  Céc nudc thanh vién hodc cac nha khai thac dugc chi dinh cia cac nudc
nay phai danh gia viéc ap dung céc tiéu chuén chét luong dich vu nay.

Chuong 2
Trach nhiém

Piéu 23
Trach nhiém ciia cac nha khai thac duoc chi dinh. Béi thuong

1 Quy dinh chung

1.1 Trir cac trudong hop quy dinh tai didu 24, cac nha khai thac duogc chi dinh
phai chiu trach nhiém déi véi:

1.1.1 trudng hop mét, mét cip hodc hu hai buu giri ghi sb, buu kién thuong va
buu gt khai gia;
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1.1.2 trudng hop chuyén hoan buu giri ghi sb, buu kién khai gid va buu kién

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2

thuong ma khong ghi rd ly do khéng phat dugc.

Céac nha khai thic dugc chi dinh khéng phai chiu trach nhiém déi véi
nhirng buu gtri khong dugce quy dinh tai cdc khoan 1.1.1 va 1.1.2,

Cac nha khai thac dugc chi dinh khéng phai chju tréch nhiém trong bt ky
truong hop nao ma Cong udc nay khong quy dinh.

Khi buu gtri ghi sb, buu kién thudng va buu giri khai gia bi mit hodc bj hu
hai hoan toan do trudng hop bét kha khang ma khong c6 bdi thudong thi
nguoi gui duge tra lai cac khoan cude da tra khi guri buu g, trir cude khai
gia.

Tién bdi thudng phai tra khoéng vuot quéa sb tién quy dinh trong Thé 1§
Buu phim va Thé 1 Buu kién.

Trong cac trudng hop phai chiu trach nhiém, nhiing thiét hai gian tiép
ho#c nhimng nguén loi hoac tbn thit vé tinh than khong thuc hién dugc
khéng dugc tinh vao khoan tién bdi thuong phai tra.

T4t ca céc diéu khoan lién quan dén trach nhiém clia cac nha khai thic
duoc chi dinh 1a nhimg quy dinh bt budc thuc hién, khéng cé truéng hop
ngoai 1& va phai thuc hién diy dd. Trong moi trudng hop, ké ca truong
hop pham 16i nghiém trong, cac nha khai thac dugc chi dinh khéng phai
chiu trach nhiém cao hon mirc giéi han trach nhiém quy dinh trong Cong
wdc va céc Thé 18.

Buu giri ghi s6

2.1.1 Néu buu gui ghi s6 bi mét, bj mét cép hoic bi hu hai hoan toan, nguoi giri

2.2

dugc bdi thuong mét khoan tién theo quy dinh trong Thé 1é Buu phém.
Néu ngudi giri doi mét sb tién it hon khoan tién quy dinh trong Thé 1&
Buu phém, céc nha khai théc duoc chi dinh c6 thé tra s tién thip hon nay
va nhén lai, trén co s¢ nay, sb tién hoan tra tir cic nha khai thac dugc chi
dinh khac c6 lién quan.
Néu buu guri ghi s6 bi mét cip mét phan hodc bi hu hai mot phén, nguoi
giri dugc bdi thudong mét khoan tién, vé nguyén tic, twong Umg v4i gia tri
thue té cua phén bi mét cép hoac hur hai.
Buu kién thuong
Néu mét buu kién bj mét, bi mit cip hoan toan hodc hir hai hoan toan,
ngudi giri duoc bdi thudng mot khoan tién theo quy dinh trong Thé 1& Buu
kién. Néu ngudi giri doi mot sb tidn it hon khoan tién quy dinh trong Thé
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1&6 Buu kién, cdc nha khai thac dugc chi dinh c6 thé tra sb tién thap hon
nay va nhén lai, trén co sé nay, sb tién hoan tra tir cac nha khai thac dugc
chi dinh lién quan.

3.2 Néu buu kién bi mit cip mot phan hodc bi hu hai mot phin, nguoi gir
dugc boi thudng mét khoan tién, vé nguyén tic, tuong Uing véi gia tri thuc
té cua phé‘m bi mét cép hodc bi hu hai.

3.3 Cac nha khai thac dugc chi dinh c6 thé théa thuén, trong cac quan hé qua
lai véi nhau, dé 4p dung mitc tién bdi thudng theo timg buu kién nhu quy
dinh tai Thé 1é Buu kién ma khong tinh dén khéi luong.

4  Buu gt khai gia

4.1 Néu buu gui khai gia bi mét, bi mét cép hoan toan hodc bi hu hai hoan
todn, ngudi gilri s& duoc bdi thudng mét khoan tién, vé nguyén tic, tuong
g véi gia tri da khai, tinh bing don vi Quyén riit vén dic biét (SDR).

4.2 Néu buu giri khai gia bi mat mét phan hodc bi hu hai mdt phin, ngudi giri
s& dugc bdi thudng mot khoan tién, vé nguyén tic, tuong tng voi gia tri
thuc té cia ph?an bi mét cép hodc bi hu hai. Tuy nhién, trong moi trudng
hop, s6 tién nay khéng duoc vuot qué gia tri da khai, tinh bing SDR.

5  Trudng hop buu phdm ghi s6 hodc buu phdm khai gid bi chuyén hoan ma
khéng ghi 13 ly do khdong phat dugc, ngudi giri s& chi dugce hoan lai cic khoan
cudc da tra khi guri buu giri nay.
6  Trudng hop buu kién bj chuyén hoan ma khong ghi ré ly do khong phat
dugc, nguoi gui sé€ duge hoan lai cac khoan cudec ma minh di tra khi giri buu
kién ndy tai nuéc gdc va cac khoan chi phi phat sinh do viéc chuyén hoan buu
kién nay tir nudc nhén.
7  Trong céac trudng hop néu tai cac khoan 2, 3 va 4, tién boi thuong sé dugc
tinh theo gia hién hanh, quy déi ra SDR, cua vét phdm, hang hoéa cung loai tai
dia diém va thoi diém ma buu giri d6 duge chip nhan dé chuyén di. Néu khéng
tinh dugc theo gia hién hanh dé, tién bdi thuong sé duge tinh theo gia tri thong
thuong ciia vat phim hodic hang héa, gia tri ndy dugc dinh gia trén cung mét co
s0.

8  DPbivoi truong hop bdi thudng do bj mét, bj mit cip hoan toan hodc bi hu

hai hoan toan buu giri ghi sb, buu kién thudng hodc buu gui khai gia, tuy ting

treong hop, ngudi gii, hodc nguoi nhan dugc nhén tién hoan tra céc loai cudc
va phi dé tra khi giri buu giri nay, trir cudc ghi sé va cuéc khai gia. Quy dinh
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ndy ciing dugc ap dung dbi v&i buu giri ghi s, buru kién thudng hodic buu giri
khai gid ma ngudi nhan tir chdi khéng nhén do tinh trang x4u ciia buu giri néu
d6 1a do 16i cta dich vu buu chinh va thudc trach nhiém bbi thudong cua buu
chinh.
9 Trai véi cac quy dinh tai cac khoan 2, 3 va 4, nguoi nhan duge quyén doi
boi thudng vé viéc buu giri ghi s6, buu kién thudng va buu giri khai gia bi rach
nit, bi hw hai hofic bi mit cip néu ngudi giri c6 viin ban tir chdi quyén nay
cho ngwoi nhin dwee hwdng. Quyén tir chdi nay sé khong can thiét néu
nguwoi nhin ddng thoi la nguwoi gii.
10 Nha khai thic dugc chi dinh cla nudc gbc c6 quyén lua chon dé tra cho
ngudi giri tai nudce nay cac khodn tién bdi thuong theo quy dinh ctia phap luat
quédc gia dbi voi buu giri ghi sb va buu kién khong khai gia véi diéu kién cac
khoan tién bbi thudng nay khong thép hon mirc bdi thuomg quy dinh tai céc
khoan 2.1 va 3.1. Quy dinh nay ciing dugc ap dung dbi v6i nha khai thic dugc
chi dinh cta nuéc nhén khi tién bdi thudng dugc tra cho ngudi nhan. Tuy nhién,
cac mic bdi thuong quy dinh tai cac khoan 2.1 va 3.1 van dugc 4p dung:
10.1 trong trudng hop truy thu nha khai thac dugc chi dinh cé trach nhiém;
hodc
10.2 néu ngudi giri tir bd quyén nhan bdi thuong ctia minh dé cho ngudi nhin
dugc hudng.
11 Béo luu lién quan dén qué thoi hidu khidu nai va viéc tra tién boi thudng
cho cac nha khai thac dugc chi dinh, bao gdm thoi han va céc diéu kién quy
dinh trong céc Thé 1é s& khong dugc chép thuén, trir truong hop cé théa thudn
song phuong,

biéu 24
Khéng thudc trach nhiém cia cac nudc thanh vién va céc nha khai thac dugc chi
dinh

1 Céc nha khai thac dugc chi dinh khong phai chiu trach nhiém déi véi buu
giri ghi s6, buu kién va buu giri khai gia da dugc phat theo cac diéu kién dit ra
trong quy dinh ciia nuéc minh déi v&i buu giri cling loai. Tuy nhién, cic nha
khai thac dugc chi dinh vén phai chiu trach nhiém:
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trong trudng hop viéc mét cip hodc hur hai duge phét hién trude hodc khi
phéat buu gi;

trong truong hop, néu phéap luat trong nudc cho phép, ngudi nhin hoic
ngudi giri (néu buu giri dugc chuyén hoan vé nudc gbc) co y kién ngay
khi dugc phét buru giri bi mat cip hodc hu hai;

trong trudng hop, néu phép luat trong nude cho phép, buu giri ghi sé da
duge phat dén hdp thu c4 nhan va ngudi nhin khéng dinh chua nhan duoc
buu pham d6;

trong trudng hop ngudi nhin hodc ngudi giri (trudng hop chuyén hoan vé
nuéc géc) buu kién hay buu giri khai gia, di dé thanh toan day du céc
khoan cudc, nhung van thong bao khong cham tré cho nha khai thac duoc
chi dinh ciia nudc phat buu giri biét ring ho phat hién viéc mét cép hay hu
hai xay ra d6i véi buu giri. Ngudi nhan hodc ngudi giri phai dua ra bang
chimg chimg minh dugc viéc mét cip hay hu hai khéng xay ra sau khi
phat buu gii. Khai niém “khéng cham tr&” dugc hiéu theo quy dinh cia
phap luat trong nude.

Cac nudc thanh vién va cac nha khai thac dugce chi dinh khéng phai chiu
trach nhiém:

trong céc truong hop bat kha khang quy dinh tai didu 15.5.9;

khi ho khong thé ly giai dugc vé buu giri do céc tai lidu, ghi chép nghiép
vu hop 1€ bi tiéu hity trong céc truong hop bét kha khang, néu khong co
bé’mg chimg vé viéc ho chju trach nhiém;

trong trudng hop viéc mét hoidc hu hai x4y ra do 13i hodc do sy vé y cua
ngudi gui hodic do déc tinh ty nhién clia ndi dung buu giri;

trong trudng hop buu giri vi pham quy dinh vé cdm gui tai diéu 18;

trong truong hop buu gt bi thu giit theo phadp luit nudc nhén cin cir vao
thoéng bao ctia nudc thanh vién hodc nha khai thac duge chi dinh coa nuée
nay;

trong truong hop buu giri khai gia bi khai man gia trj cao hon so véi gia tri
ndi dung thuc té;

trong céc trudng hop ngudi giri khong khiéu nai trong vong sau thang ké
tir ngay sau ngay ky giri buu guri do;

trong trudng hgp buu kién giti cho ti nhén chién tranh hodc thudng déan bj
giam gitr;

28



Coéng udc

2.9 khi hanh dong ctia nguoi giri bi nghi ngdr ¢6 muc dich lira dao dé nhan céc
khoan bi thuong.

3 Cac nudc thanh vién va cac nha khai thac dugc chi dinh khong phai chiu
trach nhiém déi véi cac khai bao hai quan duéi moi hinh thirc hogc ddi véi cac
quyét dinh cta co quan hai quan vé viéc kiém tra buu giri dwoc xuét trinh dé
kiém tra hai quan.

biéu 25
Trach nhi€ém cta nguoi giri

1 Nguodi giri phai chju trach nhiém vé nhing ton thuong xay ra dbi véi nhan
vién buu chinh, v& moi hu hai xay ra dbi véi buu giri khac va céc trang thiét bi
buu chinh khi giri cac vat phim khéng dugc phép nhéan giri dé van chuyén hoic
khong tuén thu cac diéu kién nhén giri.

2 Trong truong hop hu hai xay ra dbi véi cac buu giri khac, nguoi giri phai
chju trach nhiém d6i voi mdi buu giri bj hu hai trong pham vi giéi han trich
nhiém nhu quy dinh cho cac nha khai thac duge chi dinh.

3  Ngudi glri vin phai chiu trach nhiém ngay ca khi buu cuc nhén gui dé
chép nhan buu giri.

4  Tuy nhién, khi ngudi giri da tuén thu cac diéu kién nhén giri thi ngudi giri
s& khéng phai chiu trach nhiém néu dé la 15i hodc do su vd y trong qué trinh
khai thac, xir Iy ciia cac nha khai thac dugc chi dinh hoédc ciia hidng van chuyén
sau khi buu gui da dugce chép nhan.

Piéu 26
Tra tién bdi thuong

1  Theo quy dinh v& quyén truy thu di véi nha khai thac dugc chi dinh phai
chiju trach nhiém thi nghia vu tra tién boi thudng va hoan tra cic khoan cudc va
phi s& thudc vé nha khai thac dugc chi dinh cia nudc géc hodc nha khai thac
duoc chi dinh clia nudc nhan.

29



Cong udc

2 Ngudi giri 6 thé tir bd quyén nhén bdi thudong cia minh dé cho ngudi
nhin dugc huong. Trong truwdéng hop ca ngwdi giri va ngudi nhan tir bo
quyén nay thi c6 thé uy quyén cho mdt bén thir ba nhén tién bdi thudong néu
phap luét trong nudc cho phép.

Diéu 27
Kha niing truy thu tién bdi thudng tir ngudi giri hodic ngudi nhan

I Sau khi tra tién bdi thudng, néu buu phdm ghi sb, buu kién hodc buu giri
khai gi4 hosic mdt phan noi dung trudce day bj coi 14 da mét lai dugc tim thiy thi
ngudi glri hodc ngudi nhén, tiy truong hop, s& dugc thong béo rang buu giri d6
thudc quyén dinh doat ctia ho trong thdi han ba thang dé ho hoan lai khoan tién
bdi thuong da nhan. Pdng thoi, ho phai cho biét buu giri nay s& dwoc phat cho
ai. Truong hop tir chdi hodc khong tra 141 trong thoi han quy dinh thi cach xir ly
tuong tu dugc ap dung dbi véi ngudi nhan hodc nguoi gui, tuy truong hop, va
danh cho ngudi d6 mét thoi han tuong tu dé tra 16i.

2 Néu ngudi giri hodc ngudi nhén tir chébi khéng nhéan lai buu guri hodc
khéng tra 1oi trong thdi han quy dinh tai khoan 1 thi buu giri ndy sé 1a tai sén
thudc quyén sé hitu ciia nha khai théc duge chi dinh hoic, tuy truong hop, cia
cac nha khai thic dugc chi dinh chiu thiét hai.

3  Truong hop sau d6 tim lai duge mot buu giri khai gid ma gia tri ndi dung
clia buu giri d6 thip hon sb tién bdi thuong da tra thi nguoi gui hodc ngudi
nhén, tly trudng hop, s& phai tra lai sé tién bdi thudng nay dé nhan lai buu giri
ma khong phai chiu hdu qua phap ly vi hanh vi @ khai man gia trj khai gia.

Chuong 3
Céc diéu khoan riéng ap dung dbi véi buu pham

Diéu 28
Ky giri buu phdm & nuéce ngoai
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1 Nha khai thac dugc chi dinh khéng bét bude phai chuyén hodc phét cho
ngudi nhan nhitg buu phdm ma ngudi gl cu trd trén 1anh thd cia nudc thanh
vién ciia nha khai thac dugc chi dinh nhung lai giri hodc cho giri buu phdm &
nude ngoai nham hudng loi tir céc didu kién uwu dai hon vé gia cudc & nudc
ngoai.

2 Nhitng quy dinh tai khoan 1 s& dugc ap dung khéng phan biét dbi véi
buu phém dugc chuin bi sin tai nuéc ma ngudi gui cu trd va sau dé duge
chuyén qua bién giéi va dbi véi buu phim duoc chuén bj tai nudc ngoai.

3 Nha khai thac dugc chi dinh cia nudc nhén c6 thé doi ngudi gl va, néu
khong dugc thi doi nha khai thac dugc chi dinh ctia nude nhan gii, tra tién cudce
ndi dia. Néu ca ngudi giri va nha khai thac duogc chi dinh clia nuéc nhan gir déu
khong ddng ¥ tra cac khoan cudc nay trong thdi han do nha khai thac dugc chi
dinh cua nude nhdn quy dinh thi nha khai thac dugce chi dinh cia nudc nhén cé
thé chuyén hoan céc buu phim nay vé nha khai thac dugc chi dinh cia nuéc da
nhan gii va duoc quyén doi hoan tra chi phi chuyén hoan, hoic xir 1y cdc buu
phédm nay theo quy dinh ciia phap luat quéc gia.

4 Nha khai thac dugc chi dinh khong bit budc phai chuyén hoic phat cho
ngudi nhan buu phdm ma ngudi giri da giri hodc cho giri véi sb lugng 16n & mot
nuéce khong phai 1a nude ma ngudi giri dang cu trii néu khoan cuée dau cubi s&
dugc nhén thip hon khoan tién dng 1& duoc nhan néu buu phim dugc giri &
nudc ma ngudi gui cu trd. Nha khai thac dugc chi dinh ctia nudc nhén cé thé
doi nha khai thac dugc chi dinh cia nudc nhén giri mdt khoan tién tuong img
véi céc chi phi phat sinh va s tién nay khéng dugc cao hon mirc cao nhit cia
hai cach tinh sau: 80% cudc ndi dia cia buu phdm tuong tmg hodc cic mirc
cude ap dung theo quy dinh cia céc diéu tir 30.5 dén 30.9, 30.10 dén 30.11,
hodc 31.8, tuy theo quy dinh nao pht hgp. Néu nha khai thac duge chi dinh cua
nudc nhan gii khong déng ¥ tra khoan tién nay trong thoi han ma nha khai thac
duoc chi dinh ctia nude nhdn quy dinh thi nha khai thac dugc chi dinh cua nuéc
nhan ¢6 thé chuyén hoan cdc buu phidm nay vé nha khai thac duge chi dinh cia
nuée nhin gii va duge quyén doi hoan tra chi phi chuyén hoan, hodc c6 thé xur
Iy cac buu phim nay theo quy dinh cia phap luat qudc gia.
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Phan III.
Thu lao

Chuong 1
Céc diéu khoan riéng ap dung dbi véi buu phdm

biéu 29
Cudce dau cudi. Diéu khoan chung

1. Cin cit cac trudng hop ngoai 1& dugc quy dinh trong cac Thé 16, mdi nha

khai thac dugc chi dinh khi nhian dugc buu phidm cua nha khai thac duge chi

dinh khéc c6 quyén thu tir nha khai thac dugc chi dinh coa nuéce guri mot khoan

tién thanh toan cho chi phi phét sinh déi véi cac buu phim qudc té nhan dugc.

2. Dé ap dung cac quy dinh vé thanh toan cudc diu cudi do cic nha khai thac

dugc chi dinh cua minh thyc hién, cidc nuéc va ving lanh thd dugc phén loai

theo danh sich dugc Pai hoi 14p ra nhim muc dich thanh toan cuéc diu cudi

néu trong Nghi quyét C 77/2012 ctia Pai hdi, cu thé nhu sau:

2.1 cac nuéc va ving lanh thé thude hé théng muc tiéu truée ndm 2010;

2.2 céc nudc va ving lanh thd thudc hé théng muc tiéu tir ndm 2010 va 2012;

2.3 céc nudc va lanh thd thudc hé théng muc tiéu tir nam 2014 (cac nuwéc
thuéc hé thdng muc tiéu méi);

2.4 céc nudc va ving lanh thd thudc hé théng chuyén ddi.

3 Nhimg diéu khoan ctia Céng wéc nay vé thanh toan cuéc dau cudi chinh la

cdc budc chuén bj trong thoi gian chuyén dbi dé tién t6i mot hé théng thanh

toan theo timg nuéc cu thé khi két thic giai doan chuyén dbi.

4 Truy cdp dich vy trong nuéc. Truy cdp truc tiép

4.1 Vé nguyén tic, mdi nha khai théc dugc chi dinh ciia nwée thude hé théng
muc tiéu truéec nim 2010, s&€ cung ce“'lp cho cac nha khai thac dugc chi
dinh khéc tit ca cac mic cude, cic quy dinh va diéu kién cta dich vu cung
mg trong nudc minh giéng nhu céc didu kién tuong tu danh cho khach
hang néi dia. Nha khai thac dugc chi dinh cua nuéc nhin sé quyét dinh
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Cong udc

xem cac quy dinh va didu kién truy cép truc tiép da dugce nha khai thac
dugc chi dinh cua nudce gbc dap irng hay chua.

Nha khai thac duoc chi dinh cia cac nuée thude hé théng muc tiéu truéc
niim 2010 s& cung cip cho cc nha khai thac duoc chi dinh khac ciia céc
nuéc thujc hé théng muc tidu trwée nim 2010 cic mirc cudce, cac quy
dinh va diéu kién ciia dich vu cung (g trong nuéc minh gidng nhu cac
diéu kién tuong tu danh cho khach hang néi dia.

Céc nha khai thac dwge chi dinh ciia cac nwée tham gia hé thong muc
tidu tir nim 2010 cé thé lya chon cho phép mat sb lugng nhét dinh céc
nha khai thac dugc chi dinh ap dung cac diéu kién trong nudc, trén co s&
quan hé song phuong, trong thoi gian thir nghiém hai ndm. Sau thoi gian
d6, ho phai lua chon hodc tir bé hodc tiép tuc cho phép ddi véi tit ca cac
nha khai thac dugc chi dinh ap dung cac diéu kién trong nudc. Tuy vy,
néu cic nha khai thic duoc chi dinh ciia cdc nwée thude hé thdng muc
tiéu tir nim 2010 yéu cu cac nha khai thac duge chi dinh ciia cac nwée
da tham gia hé théng muc tiéu trwée nim 2010, phii cho phép 4p dung
céc diéu kién trong nudc thi ho phai cung cap cho tht ca cac nha khai thac
duoc chi dinh cac mitc cudc, cac quy dinh va diéu kién cta dich vu cung
Ung trong nudc minh nhu cac diu kién tuong tu danh cho khach hang ni
dia.

Cac nha khai théc dugc chi dinh ctia cdc nuéc trong hé thdng chuyén dbi
c6 thé lya chon khéng cho céc nha khai thac dugc chi dinh khac 4p dung
cac didu kién trong nudc. Tuy nhién, ho ¢6 thé cho phép mot sé luong
nhat dinh cac nha khai thac dugc chi dinh 4p dung cac didu kién trong
nudc, trén co s& quan hé song phuong, trong giai doan thir nghiém hai
nam. Sau giai doan do, ho phai lua chon hodc tir bo hodc tiép tuc cho phép
ap dung cac diéu kién trong nuéc dbi véi tit ca cic nha khai thac dugc chi
dinh.

Thi lao cudc diu cudi s& duoc tinh trén co sé chét lugng dich vu tai nuéce
nhan. Héi ddng Khai thac Buu chinh dugc phép ting thi lao quy dinh tai
cac didu 30 va 31 dé khuyén khich céc nuéc tham gia vao cac hé théng
gidm sat va dé thudng cho cac nha khai thic dugc chi dinh d4 dat dugc céc
chi tiéu chét lugng dé ra. Hoi dong Khai thac Buu chinh ciing c6 thé quy
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dinh hinh thirc phat trong trudng hop khong dat chét lugng dich vy, nhung
khéng thap hon mirc th lao t5i thiéu theo céc diéu 30 va 31.
6  Bét ky nha khai thac duoc chi dinh nao ciing déu c6 thé tir bo toan bd hoic
mot ph?m s6 tién thanh toan quy dinh tai khoan 1.
7 Thi M ¢6 khdi lwgng nhé hon 5 kildgam dwgc coi nhw c6 khdi lwgng 5
kildgam dé thanh toan cuéc diu cudi. Cude ddu cudi ap dung cho thi M la:
7.1 0,815 SDR cho mdi kilogam, dbi véi ndm 2014;
7.2 0,838 SDR cho mdi kilégam, ddi véi nam 2015;
7.3 0,861 SDR cho mdi kildgam, ddi véi nam 2016;
7.4 0,885 SDR cho mbi kilégam, ddi véi ndm 2017.
8  D4i véi buu phim ghi sb, s& phai thanh toan b sung khoan tién 12 0,617
SDR cho méi buu phim dbéi véi nam 2014, khoan tién 0,634 SDR cho mdi
bwu phim dbi v6i nam 2015, khoan tién 0,652 SDR cho m3i buu phim déi
v6i ndm 2016 va khoan tién 0,670 SDR cho mdi buu phdm ddi voi nam 2017.
Péi véi buu phim khai gia, s& phai thanh toan bd sung khoan tién 13 1,234 SDR
cho mdi buu phim déi v6i nam 2014, khoan tién 1,269 SDR cho mdi buu
pham dbi véi nam 2015, khoan tién 1,305 SDR cho mdi bwu phim dbi véi
nam 2016 va khoan tién 1,342 SDR cho mdi buu phim déi véi nam 2017. Héi
dong Khai thac Buu chinh dugc phép ting thu lao déi véi cac dich vy nay va
cac dich vu cdng thém khéc khi céc dich vu dugc cung g ¢é chira cic dic tinh
b6 sung duge quy dinh trong Thé 1& Buu phim.
9  D6i v6i buu phim ghi sé va buu phim khai gia khong c¢6 ma vach nhan
dang hodc ma vach nhin dang khéng dap éng tiéu chuin ky thuat S10 caa
UPU sé phdi thanh toian b sung khoén tién 13 0,5 SDR cho mdi buu phim
trir khi ¢6 théa thuin song phwong khac.
10 DE thanh todn cuée dhu cudi, cic buu phim dwoc gii véi sé lwong
nhiéu do ciing mdt ngudi ghi di trong ciing chuyén thw hodc di theo céc
chuyén thu tich biét theo cic didu kién dwge quy dinh tai Thé 18 Buu phim
s& dugc coi nhw 132 “buwu phim giri sé luwgng nhiéu®. Viéc thanh toan dbi véi
buu phim gii sé lwgng nhiéu s& duge thwe hién theo cic quy dinh tai diéu
30 va 31.
11 Bat ky nha khai thac duoc chi dinh nao ciing déu c6 thé, bing céc thoa
thuan song phuong hodc da phuong, dp dung cac hé théng thanh toan khac dé
thanh toan cic tai khoan cudc diu cudi.
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12 Céc nha khai thac dugc chi dinh cé thé trao dbi buu pham khéng uu tién
trén co s& tu nguyén bing cach dp dung mirc cudc déu cubi thip hon 10% so
v6i mirc cudce dp dung cho buu phim wu tién.

13 Céc diéu khoan ap dung giita cic nha khai thiac duoc chi dinh cia cic
nudc thude hé théng muc tiéu s€ ap dung dbi voi bat ky nha khai thac dugc chi
dinh cia mét nudce nao trong hé théng chuyén dbi da tuyén bd mong muédn duoc
tham gia vao hé théng muc tiéu. Hbi dong Khai thac Buu chinh c6 thé quy dinh
nhing bién phap chuyén dbi trong Thé 1& Buu phim. Cac quy dinh diy du cua
hé théng muc tiéu c6 thé ap dung dbi véi bit ky nha khai thac duogc chi dinh nao
thudc hé théng muc tiéu méi da tuyén bé mong mudn 4p dung cc quy dinh day
dit ndy ma khéng cén cac bién phap chuyén déi.

Dbiéu 30
Cudc diu cubi. Piéu khoan ap dung d6i véi cac luong buu pham giira cac nha
khai thac dugc chi dinh cua céc nudce trong hé théng muc tiéu

1 Viéc thanh toan déi véi buu phim, ké ca buu phim giri s6 lugng nhiéu,
nhung trir tii M va buu phdm IBRS, phai dugc xdy dung trén co s& dp dung
mirc cude tinh theo timg buu phim va theo timg kildgam, phén anh dugc chi phi
khai thac tai nwé'c nhan. Cac mirc cwée twong wwng véi dich vu buu phim wu
tién trong nwéc ma dich vu nay dwoce coi Ia mot phin cia dich vu buu
chinh phé cip sé dwoc sir dung dé 1am co s& tinh toin cuée diu cudi.

2 Cude diu cudi trong hé théng muc tiéu sé dwoc tinh toan dwa trén viéc
phan loai buu giti theo dinh dang ap dung ddi véi cac dich vu trong nuée
theo quy dinh tai diéu 14 ciia Cong wéc.

3 Céc nha khai thic dwge chi dinh trong hé thong muc tiéu sé trao doi
buu phim dwoc phén loai theo dinh dang theo cic diéu kién quy dinh tai
Thé 18 Buu phim.

4 Viéc thanh toan dbi véi buu phérn IBRS s& duoc quy dinh cu thé trong Thé
1& Buu pham.

5  Mikc cuéc thanh toian cho mdi bwu phim va cho méi kilogam s& dwoc
tinh todn duwa trén 70% ciia mirc cude ddi véi buu phim c& nhé cé khoi
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lwgng 20 gam (P) va mirc cuée ddi véi buu phim c& 16n c6 khdi lwgng

175gam (G), chua bao g(’im thué VAT va céc loai thué khac.

6 Hbi ddng Khai thic Buu chinh quy dinh cic diéu kién ap dung dé tinh

todn cdc mirc gia cwdc va cdc quy trinh cln thiét trong Kkhai thac, théng ké

va ké toan ddi véi viée trao ddi cic buu phim dwoc phén loai theo dinh

dang.

7 Mikc cuée ap dung ddi véi cic ludng buu phim giira cac nwéc trong

hé thong muc tiéu trong mot nam xac dinh sé khong dwgc lam ting thém

13% doanh thu cwée diu cudi cia buu phim ¢6 khéi lwgng 81,8 gam so véi

nam truédce do.

8  Mic cudc ap dung ddi véi cac ludng buu phim giita cic nuée trong hé

théng muc tiéu trudc nam 2010 khong dugc cao hon:

8.1 0,294 SDR cho mdi buu phidm va 2,294 SDR cho mdi kilégam dbi véi
nam 2014;

8.2 0,303 SDR cho mdi buu phim va 2,363 SDR cho mdi kilégam, dbi véi
nam 2015;

8.3 0,312 SDR cho mdi buu phim va 2,434 SDR cho mdi kilégam, dbi véi
nam 2016;

8.4 0,321 SDR cho mdi buu phim va 2,507 SDR cho mdi kilégam, dbi véi
nam 2017.

9  Céac mirc cude ap dung dbi véi cac ludng buu pham trao déi gitra cac nude

trong hé thdng muc tiéu trudc nam 2010 khéng thé thip hon:

9.1 0,203 SDR cho mdi buu phim va 1,591 SDR cho mdi kilogam, déi véi
nam 2014;

9.2 0,209 SDR cho mdi buu phidm va 1,636 SDR cho mdi kilégam, déi véi
nam 2015;

9.3 0,215 SDR cho mdi buu phim va 1,682 SDR cho mdi kilégam, dbi véi
nam 2016;

9.4 0,221 SDR cho mdi buu phim va 1,729 SDR cho mdi kilégam, d6i véi
nim 2017.

10 Ciac mirc cwéc ap dung d6i véi cac ludng buu phim trao ddi giira cac

nwéc trong hé thong muc tiéu tir 2010 dén 2012 ciing nhw giita cdc nwéc

nay véi cic nuée thudc hé thong muc tidu trude nim 2010 khdng cao hon:
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10.1 0,209 SDR cho mdi buu phim va 1,641 SDR cho mdi kilogam, d6i véi
nam 2014;

10.2 0,222 SDR cho mdi buu phim va 1,739 SDR cho mdi kildgam, déi véi
nim 2015;

10.3 0,235 SDR cho mdi buu phim va 1,843 SDR cho mdi kildgam, d6i véi
nim 2016;

10.4 0,249 SDR cho mdi buu phim va 1,954 SDR cho mdi kildgam, ddi véi
nam 2017.

11 Cic mirc cwée 4p dung d6i véi ludng bwu phim trao ddi giira cac nuwée

thudc hé théng muc tiéu tir 2010 dén 2012 ciing nhw giira cic nuéc nay véi

cac nwde thude hé théng muc tidu trude nim 2010 khdng thip hon cic mirc

cwrée quy dinh tai cic khoin 9.1 dén 9.4 néu trén.

12 Cac mirc cude ap dung ddi véi cac ludng buu phim dén, di hoic giita cac

nude hé théng muc tiéu mdi, ngoai mirc cude dbi véi buu phim giri sé lugng

nhiéu thwe hién theo quy dinh tai cac khoén 9.1 dén 9.4.

13 Dbi véi ludng buu phim c6 lwu lwong duwéi 75 tin mdi nim trao dbi

giita cac nuwéc tham gia hé thng muc tiéu trong nim 2010 hodic sau ngay

d6, ciing nhw giira cdc nwée nay véi cic nwée thude hé théng muc tidu

truée nam 2010, hai thanh t6 cwée cho mdi kildgam va cho mdi bwu pham

s& dwoc quy ddi thanh mdt mirc cwde tdng cho mdi kildgam trén co s& binh

quén trén thé giGi 13 12,23 bwu phim trong mot kilégam.

14 Cudc thanh toan dbi véi buu phim giri sé lugng nhiéu givi dén nhing

nuée thude hé thong muc tidu trude nim 2010 duge xdy dung trén co s& ap

dung mirc cuéc cho mot buu phim va cho mbi kildgam quy dinh tai cac khoan

tir S dén 9.

15 Viéc thanh todn buwu phim s6 lwong nhiéu giri dén nhitng nwée thude

hé théng muc tiéu tir nim 2010 dén nim 2012 sé dwge ap dung mirc cwée

tinh theo m&i buu phim va mdi kilégam theo qui dinh tai cac khoan 5, 10

va 11.

16 Khoéng dugc bao luu dbi voi diéu nay, trir truong hop trong khuén khd

théa thudn song phuong.
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biéu 31
Cudc dau cudi. Diéu khoan ap dung doi véi cac luéng buu pham di, dén va gitta
cac nha khai thac dugc chi dinh cta cac nudc trong hé thong chuyén doi

1 Trong qua trinh cac nha khai thac dugc chi dinh cua cac nudc trong hé

théng thanh toan cudc diu cudi chuyén di chuén bj tham gia vao hé théng muc

tiéu, viéc thanh toan ddi v6i buu phim bao gbm ca buu phim giri s6 lugng

nhiéu, nhung khéng gdm ti M vé buu phdm IBRS, s& dugc x4y dung trén co so

mutc cwéc 4p dung cho mdi bwu phdm va mic cuée ap dung cho mbi

kilogam.

2 Muc thanh toan ddi voi buu phim IBRS s& duoc quy dinh trong Thé 18
Buru phim.

3 Céc nic cudc ap dung dbi véi ludng buu phim di, dén va giira cic nudc
thudc hé théng chuyén déi sé:

3.1 0,203 SDR cho mdi buu phdm va 1,591 SDR cho méi kilégam, dbi véi
nam 2014,

3.2 0,209 SDR cho mdi buu phdm va 1,636 SDR cho méi kilégam, dbi véi
nam 2015;

3.3 0,215 SDR cho méi buu phém va 1,682 SDR cho méi kilégam, dbi véi
nam 2016;

3.4 0,221 SDR cho mdi buu phidm va 1,729 SDR cho mdi kilégam, dbi véi
nam 2017.

4. Débi véi cac ludng buu phim cé hru luong dudi 75 tdn mi ndm, hai thanh

td cude cho mdi kildgam va cho mbi cai buu phém sé duogc quy dbi thanh mét

mirc cude tbng cho méi kilégam trén co s& binh quén trén thé gisi 1a 12,23 buu

phim trong mot kildgam, trir nim 2014 thi 4p dung mirc cwéc tong tinh theo

kildgam ciia nam 2013. Cac mirc cudc dudi diy dugc ap dung;:

4.1 4,162 cho mbi kilogam, dbi véi nam 2014;

4.2 4,192 cho mdi kildégam, dbi véi nam 2015;

43 4,311 cho mdi kildgam, déi v6i nam 2016;

4.4 4,432 cho mdi kildgam, dbi voi nam 2017.

5 Déi véi cac lu(‘)ng.buu phim c6 lru lugng trén 75 tn m&i nam, mic cudc

san cho méi kildgam quy dinh & trén s& duoc 4p dung néu ca nha khai thic duoc

chi dinh ctia nuéc gbe ciing nhu nha khai thac duoc chi dinh ctia nuée nhan déu
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khéng yéu ciu co ché diéu chinh nhiam diéu chinh mirc cude trén co so s6 luong
cai buru phim thyc té trong mét kilégam, khac véi mirc binh quan thé gisi. Viéc
l4y mau cho co ché diéu chinh duoc 4p dung theo céc diéu kién quy dinh trong
Thé 1& Buu phim.

6 Viéc diéu chinh giam muc cudc tf)ng nhu quy dinh tai doan 4 khong thé do
mdt nudc trong hé théng muc tiéu vién din dé chéng lai mét nude trong hé
théng chuyén dbi trir khi nuéc trong hé théng chuyén dbi yéu cau diéu chinh
theo hudng nguoc lai.

7 Céc nha khai thac dwge chi dinh cia cac nwée thude hé thong chuyén
dbi c6 thé lra chon dé trao d6i buwu phim dwge phan loai theo dinh dang
theo cac didu kién quy dinh cu thé tai Thé 18 Bwu phim. Trong trudng hop
trao ddi cac buu phim dwoc phén loai theo dinh dang cia phim, cic mirc
cuéc quy dinh tai khoian 3 néu trén sé dwgc ap dung.

8  Viéc thanh toan dbi v6i buu phdm giri sé lugng nhiéu cho cac nha khai
thac dugc chi dinh cia cdc nudc trong hé théng muc tiéu dugc xay dung bing
cach 4p dung mic cudc cho mdi buu phdm va cho mdi kildgam quy dinh tai
Piéu 30. Déi véi cdc buu giri s6 lugng nhiéu nhan dugce, cdc nha khai thac dugce
chi dinh trong hé théng chuyén dbi c6 thé yéu ciu thanh toan theo quy dinh tai
khoan 3.

9  Khoéng duoc bao luu dbi véi didu nay, trir trudng hop trong khuén khd
thda thuan hai bén.

Piéu 32
Quy Chét lugng Dich vu

1 Tru trudng hop d6i v6i tai M, buu phdm IBRS va buu phim gir sé luong
nhiéu, cudc du cudi ma tt ca cic nudc va ving lanh thd phai tra cho céc nude
thudc nhém 5 do Pai hdi phén loai dé thanh toan cuéce dau cudi va déng gép
vao Quy Chét luong dich vu (QSF), s& dugc ting 20% so véi cac mitc cude quy
dinh tai Diéu 31 dé déng gép vao Quy Chét lugng Dich vu (QSF) nhim néing
cao chit luong dich vu cia cdc nuéc thuéc nhém 5. Viéc thanh toan tuong ty
khéng thuc hién tir mét nudc thugc nhém 5 cho mét nudc khac ciing thude
nhom 5.
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2 Trir trudng hop ddi vé6i tii M, buu phdm IBRS va buu phim g s6 luong
nhiéu, cudc dau cudi ma céc nudc va ving lanh thd dugc Dai hoi phan loai 1a
cac nudc thugc nhéom 1 phai trd cho cac nudc duge Pai hoi phan loai 1a cac
nudc thudc nhém 4 s& tang 10% so véi cac mirc cude quy dinh tai Diéu 31 dé
dong gép vao Quy Chét luong Dich vu (QSF) nham ning cao chit luong dich
vu cuia cac nudc thudéec nhém 4.

3 Trir trwdng hop tii M, bwu phim IBRS va buu phim giri s6 lwong
nhiéu, cwéc dau cudi ma cic nwée thudec nhém 2 do Pai hi phin loai phai
tra cho cic nuwde duge thugc nhéom 4 do Pai hoi phin loai sé duge ting
thém 10% so vé&i cic mire cwde quy dinh tai diéu 31 dé dong gop vao Quy
chét lwgng dich vu (QSF) nhim ning cao chit hwong dich vu ciia cic nwéc
thugc nhéom 4.

4 Trir truong hop ddi véi tii M, buu phdm IBRS va buu phim giri sé luong
nhiéu, cudc dau cudi ma cic nude dugc Dai héi phén loai 1a cac nudc thudc
nhém 1 phai tra cho cac nudc duge Pai hdi phén loai la cac nwée thuge nhom
3 s€ tang thém 8% trong nam 2014 va nim 2015 so voi cidc mitc cudec quy
dinh tai diéu 31 va ting thém 6% trong nam 2016 va 2017 so véi cdc cac mirc
cude quy dinh tai diéu 30.12 dé dong gép vao Quy chét lugng dich vu (QSF)
nhim nang cao chét lugng dich vu cua cac nudce thuéc nhoém 3.

5 Tru trudng hop dbi véi tai M, buu phdm IBRS va buu phim giri sé lugng
nhiéu, cudc diu cubi ma cac nudc duge Dai héi phéan loai la cac nudc thudc
nhém 2 phai tra cho cic nudc duge Dai hdi phan loai la cac nwée thude nhém
3, sé€ tang thém 2% trong nim 2014 va nim 2015 so vdi cac mirc cudc quy
dinh tai diéu 31 d& déng gép vao Quy chét lugng dich vu (QSF) nhim nang cao
chét luong dich vu cua cac nude thude nhom 3.

6 Tong sé cuéc diu cudi dong gép vao Quy chit luong dich vu (QSF) dé
ning cao chit lugng dich vu ciia cac nuée thude nhém 3, 4 va 5 tdi thiéu 1a
20.000 SDR mdi nam d6i véi mbi nuée thu hudng. Céc khoan quy bd sung cin
thiét dé dat dugc sb tién tdi thidu s& dwoc phan bd cho céc nude trong hé théng
muyc tiéu trude nam 2010 theo ti 18 luu lugng trao déi.

7 Céc dy 4n khu vuc sé& chi trong thic ddy viéc thuc hién cac chuong trinh
cai thién chit luong dich vu cia Lién minh Buu chinh Thé giéi va viéc trién
khai ap dung hé théng ké toan phan tich & nhiing nudc dang phat trién. Hoi
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dbng Khai thdc Buu chinh s& phé duyét tha tuc tai trg cho nhitng du an nay
cham nhét vao nim 2014.

Piéu 33
Cudc qua giang

1 Chuyén thu thing va buu phim qué giang giri roi trao dbi giira hai nha
khai thac dugc chi dinh hodc giita hai buu cuc cta cliing mét nudce thanh vién
thong qua dich vu ctia mot hay nhiéu nha khai théc dwoc chi dinh khéc (dich vy
cuia nudc thir ba) thi phai chiju cudc qua giang. Cudc qua giang la khoan tién thi
lao cho céc dich vu qua giang dudng bd, qua giang dudng bién va qué giang
dudng bay. Nguyén tic nay ciing dugc dp dung ddi véi buu giri giri nham hoic
lac hudng.

Chuong 2
Cac diéu khoan khac

biéu 34
Cudc co ban va diéu khoan lién quan dén cudc van chuyén may bay

1 Cudc co ban ap dung cho viéc thanh toan gilta cac nha khai thac dugc
chi dinh vé& chi phi van chuyén may bay do Hoi déng Khai thac Buu chinh
théng qua. Cudc ndy s& do Vian phong Quéc té tinh theo cong thic quy dinh cu
thé tai Thé 1&é Buu phdm, Tuy nhién, cic mic cuéc ap dung cho viéc van
chuyén bing_may bay cac bwu kién giri qua dich vu chuyén tra hang héa
thwong mai sé dwge tinh todn theo cic quy dinh tai Thé 1§ Buru kién.

2 Céch tinh cudc van chuyén may bay cho cic chuyén thu thing, cic buu
phim uu tién, cdc buu phdm mdy bay va cic buu kién méay bay qué giang gui
ri, buu giri giri nhdm hodc buu gii lac hudng, ciing nhu phuong thirc tinh toén
lién quan, dugc quy dinh cu thé tai Thé 18 Buu phdm va Thé 1é Buu kién.

3 Cudc van chuyén toan bd quing duong bay sé:
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3.1 do nha khai thac dugc chi dinh clia nuéc géc tra, trong trudng hop dong
chuyén thu théng, ké ca khi nhimng chuyén thu nay giri qué giang qua mot
hodc nhiéu nha khai thac duogc chi dinh trung gian;

3.2 duoc tra boi nha khai thac duge chi dinh nao da giri buu phdm t6i nha
khai théc dwoc chi dinh khac, trong trudng hop buu phidm vu tién va buu
phim maéy bay qud giang giri roi, bao gdm ca buu phim lac huéng,

4 Céac quy dinh nay ciing duoc ap dung dbi véi cac buu phdm dugc mién
cude qua giang dudng bd va dudng bién néu cac buu phim nay duge van
chuyén bing dudng bay.

5 M3i nha khai thic duogc chi dinh cua nudc nhén khi vén chuyén buu

phim quéc té trong pham vi lanh thé nudc minh bing dudng bay, cé quyén doi
thém nhing chi phi phét sinh cho viéc van chuyén nay véi diéu kién cu ly binh
quin gia quyén cac chang bay phai trén 300 km. Hoi déng Khai thac Buu chinh
c6 thé thay tiéu chi cu ly binh quan gia quyén bing cac tiéu chi c6 lién quan
khac. Trir khi c6 thoa thuan khong phai tra cudce, cude van chuyén may bay phai
ap dung théng nhét dbi véi tit ca cac chuyén thu uu tién va chuyén thu may bay
tir nudc ngoai giri dén, du ring cac chuyén thu nay cé duge chuyén dén bang
duong bay hay khong.

6 Tuy nhién, néu cudc diu cudi ma nha khai thac duge chi dinh cia nuéc
nhén thu dugc da dua trén co s& chi phi hodc theo gia cudc néi dia nudc nhén
thi s& khéng dugc thu thém cude van chuyén may bay ndi dia.

7 Pé tinh cur ly binh quén gia quyén, nha khai thac dugc chi dinh cta nuéc
nhén phai trir di khéi lugng cua tit ca cac chuyén thu ma viéc tinh toan cudc
du cudi da duge dua trén chi phi hodc gia cudc néi dia cuia nha khai thac dugc
chi dinh cua nudc nhén.

Diéu 35
Cudc chia buu kién duong bo va duong bién
1 Buu kién trao d6i giira hai nha khai thac dugc chi dinh phai chiu cudc

chia dudng bd chiéu dén dugc tinh bang cach két hgp cudc co ban cho mbi buu
kién va cudc co ban cho mdi kildgam duge quy dinh trong Thé 1&.
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1.1 Ngoai ra, trén co s& cac muirc cudc co ban néu trén, cac nha khai thac dugc
chi dinh c6 thé dugc phép doi thém cude bd sung cho mdi buu kién va cho
mdi kilégam theo cdc quy dinh trong Thé 1é.

1.2 Céc loai cudc chia quy dinh tai cac khoan 1 va 1.1 s& do nha khai thac
dugc chi dinh cta nuéc gbc tra, trir khi Thé 18 Buu kién quy dinh céc
trudong hop ngoai 16 di véi nguyén tic nay.

1.3 Cudc chia dudng b chiéu dén phai théng nhét trén toan lanh thd ciia méi
nudc.

2 Buru kién trao déi giita hai nha khai thic duoc chi dinh hodc giita hai buu

cuc cta cung mdt nudce théng qua dich vu dudng bd cia mot hay nhiéu nha khai

thac dugc chi dinh khac phai chiu cudce chia qué giang duong bg. Cude chia qua
giang duong bd dugce tra cho cac nha khai thac dugc chi dinh tham gia vao qua
trinh vén chuyén buu kién dudng bé va duge tinh theo nic quing dudong nhu

quy dinh tai Thé 18.

2.1 Dbi véi buu kién qua giang gui rai, cic nha khai thac duoc chi dinh cua
nuée trung gian duge phép thu mét khoan cudc khoan cho méi buu kién
dugc quy dinh tai Thé 8.

2.2 Cudc chia qua giang duong bd do nha khai thac dugc chi dinh cia nudce
gdc tra, trir khi Thé 1é Buu kién quy dinh cac truong hgp ngoai 1é dbi vai
nguyén tic nay.

3 Bét ky nha khai thac dugc chi dinh nao cé tham gia vao viéc van chuyén

buu kién dudng bién dugc phép thu cudce chia dudng bién. Nha khai thac duge

chi dinh ctia nudc gdc phai tra cudc chia dudng bién nay, trir khi Thé 1é Buu
kién quy dinh céc trudng hop ngoai 1& déi véi nguyén tic nay.

3.1 Déi véi mbi 1an van chuyén dudng bién, cude chia dudng bién dugc tinh
theo nic quing duong nhu quy dinh tai Thé 1& Buu kién.

3.2 Céc nha khai thac dugc chi dinh c6 thé ting t5i da 50% cudc chia duong
bién dugc tinh theo khoan 3.1. Mit khac, Buu chinh cac nudc ciing c6 thé
giam cudc, néu mudn.

Piéu 36
Quyén 4n dinh cac loai cudc cua Hoi ddng Khai thac Buu chinh
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1. Hoi déng Khai thac Buu chinh dugc quyén 4n dinh cac loai cudc dudi ddy,

do cac nha khai thac dugc chi dinh phai thanh toan theo cac diéu kién quy dinh

tai cac Thé 1é:

1.1. cudc qua giang cho viéc khai thac va van chuyén chuyén thu qua mot hodic
nhiéu nuéc trung gian;

1.2. cudc co ban va cude van chuyén méy bay cho viéc van chuyén chuyén thu
bang dudng bay;

1.3 cudc chia duong bo chiéu dén cho viéc khai thac buu kién tir quéc té dén;

1.4 cuéc chia qua giang duong bé cho viéc khai thac va van chuyén buu kién
qua mét nudc trung gian.

1.5 cudc chia dudong bién cho viéc van chuyén buu kién bing dudng bién.

1.6 cuéc chia dwong bd chiéu di cho viéc cung cip dich vu chuyén tra
hang héa thwong mai d6i véi buu kién.

2 Moi stra ddi, thuc hién theo phuong phap nhim dam bao bu dip hop ly

cho cac nha khai thac dugc chi dinh da cung cép cac dich vy, phai dua trén co

s& cac s6 lidu kinh té va tai chinh tin ciy va mang tinh dai dién. Moi stra déi da

dugc quyét dinh s& ¢ hiéu lyc vao ngay do Hoi dong Khai thac 4n dinh.

Diéu 37

Cac quy dinh riéng ddi v6i ké toan va thanh todn trao ddi buu chinh quéc
té

1  Viéc thanh toin lién quan dén cic hoat ddng khai thac dwee dp dung
theo Cong wéc hién hanh (bao gbm thanh toan chi phi vin chuyén (chuyén
tiép) buwu giri, thanh toan chi phi xi Iy buu giri tai nwéc nhin va thanh toan
bdi thudng ddi véi cac buu giri bi mat, mit ciip hoic hu hai) sé duoc thue
hién theo cic quy dinh ciia Cong wéc va cac Vin kién khac ciia Lién minh
va s& khong yéu ciu nha khai thac dwoc chi dinh phai chuin bj bit cir tai
li€u nao trir cac trudng hop quy dinh trong cic Van kién cia Lién minh.

Phan IV
Diéu khoan cudi cling
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Piéu 38
Piéu kién théng qua céc kién nghi lién quan dén Coéng udc va céc Thé 18

1 Pé c6 hiéu luc, cac kién nghi trinh 1én Pai hdi lién quan dén Coéng udc
nay phai dugc da sb cac nudc thanh vién cé quyén biéu quyét cé6 mat va bo
phiéu théng qua. It nhit mét nira sb6 nudc thanh vién tham gia DPai hoi va cé
quyén bidu quyét phai c6 mit tai thoi diém biéu quyét.

2 Pé c6 hiéu luc, cac kién nghi li€én quan dén Thé 1& Buu phém va Thé 18

Buu kién phai dugc da sé thanh vién cia Hoi dbng Khai thiac Buu chinh c6

quyén biéu quyét thong qua.

3 Pé c6 hiéu luc, cac kién nghi dua ra giira hai ky Dai hdi lién quan tdi

Cong wdc nay va Nghi dinh thu cudi cling phai c¢6 dugc:

3.1 hai phﬁn ba s phiéu tan thanh, véi diéu kién it nhit mot nia s6 nuéde
thanh vién cia Lién minh cé quyén biéu quyét da tham gia biéu quyét, néu
1a cac kién nghij stra d6i.

3.2 da sb phiéu, néu 1a cac kién nghi giai thich cc diéu khoan.

4  Trai véi quy dinh tai khoan 3.1, Buu chinh cta bét ¢t nude thanh vién nao

ma phép luat trong nude khéng phu hop véi nhiing sira déi dugc dé xuit c6 thé

tuyén bd bang vin ban giri cho Tng giam dbc Van phong Quéc té trong vong

90 ngay k& tir ngay c6 thong bao vé viéc sira ddi dé néu rd nuéc minh khong thé

chép nhan viéc sira dbi nay.

Piéu 39
Bao luu tai Pai hoi

1 Khéng dugc phép dua ra bao luu trai véi ton chi, muc dich cia Lién minh.
2 Theo nguyén tic chung, bit cir nudc thanh vién ndo c¢é quan diém khac
véi céc nude khac thi s& ¢ ging dé phu hop véi v kién cia da sb. Chi dua ra
bao luu trong trudng hop that su can thiét va c6 nhimg ly do xac déng.

3 Cac bao luu dbi véi bat cir didu ndo clia Coéng udc nay déu phai dugc
trinh 1én Pai héi nhu mot kién nghi véi Pai héi du6i dang van ban, bang mot
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trong cac ngén ngir 1am viéc chinh thirc ciia Van phong Quéc té va phu hop véi
céc quy dinh lién quan ciia Quy ché Pai hoi.

4 Pé c6 hiédu Iue, kién nghi lién quan dén béo luu phai duoc su chip thuan
cia da sb cac nude cén co trong trudng hop sira déi didu khoan ma bao luu ¢é
lién quan.

5 Vé nguyén tic, bao luu dugc ap dung trén co s& ¢ di co lai gilra nudc
dua ra bao luu va cac nude thanh vién khac.

6 Bao luu ddi véi Cong uéc nay duge dua vao Nghi dinh thu cubi cling cua
Cong udc ndy, trén co s& cac kién nghi da duoc Pai hoi théng qua.

Diéu 40
Hiéu luc va thoi han hiéu luc cua Céng ude

1 Céng udc ndy cé hidu luc ké tir ngay 01 thang 01 nim 2014 va sé& c6 hidu
luc cho dén khi cac Van kién ctia Pai hoi tiép theo co hiéu lyc.

Pé lam béng, cac dai dién toan quyén cua Chinh phu cac nuéce thanh vién dé ky
vao mét ban chinh duy nhit cia Céng wdc ndy. Béan chinh nay do Téng Giam
déc Vin phong Quéc té luu chidu. Van phong Quéc té cia Lién minh Buu
chinh Thé gi6i s& giri cho mdi nudc thanh vién mét ban sao Cong udc nay.

Lam tai Doha, ngay 11 thing 10 nim 2012.
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